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GriFK Jalkapallo
panostaa tyttoihin

Frida Hirva (vas.) ja Lilian Majander
suunnittelevat pelaavansa
jalkapalloa viela kauan.

Sivut 6-7.

JAN SNELLMAN

GrlFK Fotboll satsar
pa tjejerna
Frida Hirva (t.v.) och Lilian

Majander planerar att . ‘{\
spela fotboll annu lange. : N

Sidorna 6-7.
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Kaunis Grani

Uusi alku monille lajeille

amai lehti on tiynni urheilua

Kisittelevii juttuja. Lehden tee-

mana on urheilu ja vapaa-aika,

ja vaikka kirjoitamme useista

eri lajeista, niin vain pieni osa

kaupungin kaikista aktiivisis-
ta yhdistyksisti esiintyy tilld kertaa lehden
sivuilla.

Grani on urheilullinen kaupunki suuressa
mairin. On kivaa nostaa esille erilaisia pa-
nostuksia ja kertoa niisti lihemmin. Ja ennen
muuta niini aikoina, kun myos seurat ovat
kirsineet koronasta kovasti. Sarjatoiminta on
monessa lajissa taas alkamassa, ja pidimme
peukkuja pystyssi, etti kaikki sujuu hyvin. Ur-
heilu ja liikunta ovat erityisen tirkeiti hyvin-
voinnille niini tukalina aikoina joita elimme.

Jalkapalloilussa GrIFK panostaa nyt sii-
hen, etti saa tyttoja mukaan toimintaan. Ta-
voitteena on pitkdjannitteisyys ja ettd ajan
mittaan tulevaisuudessa tytot pelaavat Kau-
niaisissa jalkapalloa B-ikiisiin asti. Johan-
na Tiinus on palkattu vastuuvalmentajaksi
GrIFK:n tyttojoukkueelle. Tyo on tiydessi
vauhdissa.

Uuden edessa

Bl VIIKONLOPPUNA maalta kotiin tul-
lessa radiossa soi suomalaisartistien ke-
vaalla julkaisema Toivon kirki -kappale.
Jain kuuntelemaan sanoitusta:

“Ja vaik en md tiedd

Miten maailma muuttuu

Vaikka en tiid

Mitd huomenna tapahtuu

On eldmd ollut, on elcimd ollut

Sellainen aina, sellainen aina

Se ei pyschdy koskaan

Se on sen salaisuus”

"Silloin kun tuntuu pelottavalta
Silloin kun ndyttdd taivas tippuvan
Jos odotat hetken, jos odotat hetken
Pinnan alta, pinnan alta

Voit ndhdad vield jotain

Hyvdd seuraavan”

Korona-pandemia aiheutti tiysin uu-
denlaisten tilanteen ja on maaliskuus-
ta lihtien vaikuttanut kaikkien meidin
elamiin. Uusi tilanne ja sen mukanaan
tuoma huoli ja epidvarmuus on nikynyt
myos meilla Kauniaisissa, kuten muillakin
kuntatyopaikoilla, joissa tyoskennelldin

Infér det nya

B3 NAR jag kom hem efter en helg pa
landet spelade radion laten Toivon kir-
ki, som finska artister gav ut i varas. Jag
stannade upp och lyssnade till orden, som
ingav hopp:

Se sangtexten i den finsksprdakiga ko-
[umnen ovan.

Coronapandemin orsakade en helt ny
situation och har sedan mars paverkat al-
las liv. Det nya liget samt oron och osi-
kerheten den forde med sig mirks ocksa
hos oss i Grankulla precis som pa andra
arbetsplatser i den offentliga sektorn, som
jobbar i frontlinjen i pandemiskotseln. Be-
svikelse och frustration har kommit fram
mer #n tidigare och kundresponsen till
personalen har tidvis varit frin. Att sta-
tens anvisningar inte alltid varit entydiga
har ocksa lett till utmaningar.

Jag borjade jobba som Grankullas per-
sonalchef i maj. Stadshusets personal job-
bade da till storsta delen pa distans, enligt
rekommendationerna, och jag bekanta-
de mig med mina nya kollegor framst via

Liikuntapuolella Grani tarjoaa kuntalaisille
aivan uuden lajin: beachvolleyn. Uimahallin
vieressi on kaksi kenttii, jotka ovat vapaassa
kiaytossi. Koulut ovat jo pelanneet kentilla,
ja Kasavuoren koulun ja Kauniaisten lukion
lilkunnanopettaja Saija Kujala on tykisty-
nyt uuteen liikuntamahdollisuuteen. Muun
muassa sen takia, etti laji sopii kaikille ja
kaikenlaisille ryhmille.

- T4mi on parasta mahdollista liikuntaa,
Kujala sanoo KG:lle.

Joten miksi ei syksyi voi aloittaa kokoamal-
la omaa kaveriporukkaa ja pelata muutamia
erid? Se ei maksa mitdin, mutta muistakaa
varata kentti uimahallin kautta.

’ ’ Sarjatoiminta on taas alkamassa,
ja piddmme peukut pystyssd,
ettd kaikki sujuu hyvin.

Nu kér serierna igang igen och
vi far verkligen halla tummarna
for att allt gar bra.

julkisissa palveluissa pandemian hoidon etu-
rintamassa. Pettymyksen ja turhautumisen
tunteita on tullut selvisti aiempaa enemmain
esiin ja henkildston kohtaama asiakaspalaute
on ajoittain ollut kovaa. Haasteita on aiheut-
tanut myos se, etti valtiolta tulleet ohjeis-
tukset eivit aina ole olleet yksiselitteisia.

Itse aloitin Kauniaisten kaupungin henki-
lostojohtajana toukokuussa. Kaupungintalon
henkilosto oli tuossa vaiheessa suosituksen
mukaisesti piddosin etitydssi ja tutustuin
itse uusiin tyokavereihin lihinni Teams-
kokousten kautta. Etityo oli hallinnollisissa
kunta-alan tehtivissd hyvin vihiisessi mai-
rin kiytossi ennen titd kevitti. Opetus- ja
sote-henkiloston osalta kevit taas toi tiysin
aiemmasta poikkeavia tilanteita esiin niin
etdopetuksen kuin terveys- ja vanhuspalve-
luiden jarjestelyjen osalta.

Olen ylped Kauniaisten kaupungin henki-
1ostosti. Henkilostod on ldhtenyt upeasti mu-
kaan kehittiméin uusia tyotapoja. Kevaalla
muilta toimialoilta saatiin apuksii esimer-
kiksi vanhuspuolen tehtéviin, kansalaisopis-
ton lilkunnanohjaajat jarjestivit ikiihmisille
tarkoitettua parvekejumppaa ja Villa Bredan
eteen tuli Treffis liheisten tapaamisia varten.

Teams-moten. Distansjobb var fore denna var
ytterst sillsynt i kommunsektorns adminis-
trationsjobb. For personalen i undervisnings,
sjukvards- och socialsektorn innebar varen
helt exceptionella situationer jaimfort med ti-
digare bade nir det giller distansundervis-
ning som inom hilso- och seniortjinsterna.

Jag ar stolt 6ver Grankulla stads perso-
nal, som inte tvekade att utveckla nya ar-
betssitt. I varas fick till exempel dldrevarden
ny arbetskraft fran andra sektorer, medbor-
garinstitutets motionsledare ordnade bal-
konggympa for dldre och framfor Villa Breda
skapades Treffis diar man kunde triiffa sina
anhoriga. Distansundervisning och skolbe-
spisning ordnades snabbt och fungerande. I
augusti verkar Grankulla ha varit etta av Fin-
lands stdder med att dela ut ansiktsmasker.

Det hir aret stannar i sinnet som unikt; vi
har lirt oss mycket av allt det nya vi gjort
i ar och med stod av erfarenheterna skulle
man sikert gora pa annat sitt 4n det man
nu gjorde i borjan av pandemin. Jag tror att
var beredskap att forindras och var pahit-

Ny start for manga grenar

en hir tidningen ar fylld med

artiklar som behandlar sport.

Tidningen har idrott och fritid

som tema och trots att vi skri-

ver om flera olika grenar, sa ar

det bara en liten del av alla de
foreningar som ir aktiva i staden som finns
med i tidningen den hir gangen.

Grani ir en idrottsstad av stora matt och
det r roligt fa lyfta fram olika satsningar och
beritta nirmare om dem, framfor allt i dessa
tider da ocksa foreningarna drabbats hart av
coronan. Nu kor serierna igang igen i manga
grenar och vi far verkligen hélla tummarna
for att allt gar bra. Idrott och motion ir spe-
ciellt viktiga for vilmaendet i dessa besvir-
liga tider vi lever i.

Pa fotbollssidan satsar GrIFK
nu pa att fa tjejer med i verksam-
heten och mélet ir att na en lang-
siktighet som i framtiden gor att
flickor kan spela fotboll i Gran-
kulla dnda upp till B-juniorsniva.
Foreningen har anstillt Johan-
na Tiinus som triningsansvarig

Etdopetus ja kouluruokailu jirjestettiin meil-
14 nopeasti ja toimivasti. Myos elokuussa kas-
vomaskien jako taidettiin jarjestii ensim-
miiseni kaupunkina Suomessa.

Tamai vuosi jada mieliimme poikkeukselli-
sena; kaikesta vuoden aikana eteen tullees-
ta uudesta on opittu paljon ja saadun koke-
muksen perusteella varmasti toimittaisiin
myos eri lailla kuin pandemian alussa tehtiin.
Uskon, ettd muutosvalmiutemme ja kekse-
lidisyytemme ovat kasvaneet. Pakon edessi
moni on miettinyt omia toimintatapojaan
uudelleen ja etityosti on tullut normaali
tyonteon muoto monilla aloilla, joissa siiti
ei aiemmin juurikaan ollut kokemusta.

P#dosin etityokokemukset ovat meilld
Kauniaisissa, kuten muutenkin kunta-alalla,
olleet positiivisia. Digiloikka tehtiin nopeasti
ja tyot ovat hoituneet hyvin etini. Ainoi-
na haittapuolina on tullut esiin ergonomian
huonompi taso kotioloissa seki sosiaalisen
kanssakiymisen puute. Toki tyoyksikko-
jen virtuaalisia kahvihetkifikin on kokeiltu
ensiapuna ctityon vihempiin sosiaalisiin
kontakteihin.

Etiatyo haastaa myos esimiehii; varhai-
sen puuttumisen ja tuen mallit on tehty

tighet har okat. Tvang har lett till att manga
funderat Over sitt sitt att agera och distans-
jobb har nu blivit ett normalt stt att jobba
i branscher dir man inte forut haft néistan
nagon erfarenhet av det.

Erfarenheterna av distansjobb ir i Gran-
kulla, precis som i den ¢vriga kommun-
sektorn, i huvudsak positiva. Det digitala
Kklivet gick fort och arbetet har skotts bra
pa distans. Det enda negativa ir att ergono-
min hemma inte &r lika bra som pa kontoret
och bristen pa socialt umginge. Men visst
testade arbetsenheterna pa virtuella kaffe-
pauser som forsta hjalp mot mindre socia-
la kontakter.

Distansjobb utmanar i synnerhet chefen.
Handlingsmodeller som gar ut pa om tidigt
ingripande och stod ér gjorda for néirarbe-
te. Mirker chefen pa distans lika litt som
paniira hall om nagon behover stod? Ar det
littare hint att man bara fortsitter jobba nir
man ar hemma och att man inte mer kan skil-
ja pajobb och fritid? Det hir behover dryftas
och utvecklas eftersom det kan hinda att vi

for GrIFK:s flicklag och arbetet pagar for
fullt.

Pa motionssidan kan Grani nu ocksa er-
bjuda kommuninvanarna en helt ny gren:
Beachvolley. Tva planer star nu klara invid
simhallen, fria att anvinda. Skolorna har re-
dan aktivt spelat och Kasabergsskolans och
Kauniaisten lukios gymnastiklirare Saija Ku-
jala gillar den nya motionsméjligheten, bland
annat eftersom den passar alla och alla moj-
liga typer av grupper.

- Det 4r den alldeles bista motionen, si-
ger hon till KG.

Sa varfor inte starta hosten genom att sam-
la ihop ett giing kompisar och spela nagra
set? Det kostar inget, men kom ihag att boka
planen via simhallen.
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JAN SNELLMAN =
PAATOIMITTAJA !
CHEFREDAKTOR
By

lahityohon. Havaitseeko esimies alai-
sen tuen tarpeen etitydssa yhti helposti
kuin miti se tapahtuisi lahityossi? Jaako
tyoputki helpommin péille kotioloissa
eiki tyon ja vapaa-ajan erottaminen toi-
sistaan onnistu? Nima ovat asioita, joita
pitda pohtia ja kehittad, koska voi olla,
ettd elimdmme koronan kanssa vield
pitkdankin.

Tuossa keviilli julkaistussa kappalees-
sa tulee mielestini esiin myos toivo. Toivo
hyvisti, toivo siitd, ettd asiat kuitenkin
lopulta jarjestyvit. Vaikeista tilanteistakin
noustaan ja kehitetdin aiempaa parempia
toimintatapoja.

Uskon Toivon kirki -kappaleen sanoi-
tuksen lailla, etti tisti kaikesta meiti
haastaneesta seuraa varmasti myos jo-
tain hyvai. Olemme uskaltaneet haastaa
itsemme, olemme uskaltaneet kokeilla
uutta ja ravistella omia ajattelutapojam-
me. Kun vield muistamme pitii huolta
itsestimme, omasta jaksamisestamme
seki liheisistimme, niin selviydymme
tisti kaikesta voittajina. Jokainen yrittaa
varmasti parhaansa ja se on tiarkeinta.

Mukavaa alkusyksyi toivottaen,

far leva med corona en lang tid 4n.

Jag tycker ocksa att hoppet kommer
fram i varens lat. Ett hopp om det goda,
om att allt till slut ordnar sig. Vi klarar
dven svara situationer och utvecklar dnnu
battre verksamhetssitt.

Jag tror sasom orden i laten Toivon kér-
ki att allt det hiar som utmanat oss sékert
ocksa for med sig nagot gott. Vi har va-
gat utmana oss sjilva, vi har vagat testa
pa nya saker och ruska om i vara tanke-
banor. Nir vi annu kommer ihag att mana
om oss sjilva, var ork och vara nirmas-
te kommer vi ut ur det hiar som vinnare.
Var och en gor sikert sitt biista, och det
ar det viktigaste.

En trevlig borjan pa hosten dnskar,

Ry
ULLA PALMROOS a1
HENKILOSTOJOHTAJA,
KAUNIAISTEN KAUPUNKI
PERSONALDIREKTOR, D/
GRANKULLA STAD ~ "
OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA %—"j
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TERVETULOA
S-MARKET GRANIIN

VALKOMMEN TILL
S-MARKET GRANI
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Meillii leivetnan 7 péivinii viikeSa!

Avaamme myymalamme maanantaista perjantaihin
TUNTIA AIKAISEMMIN RISKIRYHMIIN KUULUVILLE.

Vi 8ppnar var butik EN TIMME TIDIGARE fran mandag
till fredag f6r dem SOM HOR TILL RISKGRUPPER.

PIDETAAN HUOLTA TOISISTAMME

KAUPASSA KAYDESSA

. VITAR HAND OM VARANDRA
DA VI BESOKER BUTIKEN

Y| 4

PESTAAN JAADAAN KOTIIN _ MUISTETAAN TURVAVALL. SUOSITAAN LAHI-
KADET, PIKKU- VAHINTAAN 1 m TOISIIN ASIAK- MAKSUA TAI MOBILE-
] NUHASSAKIN. KAISIIN JA HENKILOKUNTAAN. PAYLLA MAKSAMISTA.
VI TVATTAR
HANDERNA. VI STANNAR VI KOMMER IHAG SAKERHETS- VI BETALAR OM
HEMMA AVEN AVSTANDET. MINST MOJLIGT MED
MED LINDRIG 1 m TILL ANDRA KUNDER OCH KONTAKTLOS BETALNIG
SNUVA. PERSONAL. ELLER MOBILEPAY.

RUOKAOSTOKSET KATEVASTI KOTIOVELLE
MATUPPKOPEN ENKELT ANDA
HEM TILL DORREN

Voit toimittaa ostoslistasi séhkopostilla
ruoka@uoparking.fi -
arkisin klo 9.00-16.00, téyttéa tilauslomakkeen
osoitteessa www.goparking.fi
tai soittaa numeroon +358 600 30 30 43.

Du kan skicka inkdpslistan med e-post
till ruoka@goparking.fi
vardagar kl. 9.00-16.00, fylla i en
hestéllningshlankett pa adressen
www.goparking.fi eller ringa
tfn +358 600 30 30 43.

(hinta/pris 0,12 €/alkava minuutti/ paborjad minut)

G OPARKING

T — T

gy F
'O-—Ov

Lisatietoja/Tilldggsinformation:
www.goparking.fi/gojelppi/
GoParkingin kautta tilatut ostokset
eivat kerryta Bonusta/

Det samlas ingen Bonus pa inkop
gjorda via GoParking.

arkisin klo 11.00 - 14.30

-‘-1
* /
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Kauppakeskus Grani, Promenadi 1, 02700 Kauniainen

r e s t a ur an t

Kiinnostaako ilmoitus Kaunis Granissa?
Intresserar en annons i Kaunis Grani?

Seuraava lehti ilmestyy 24.9.
Nasta tidning utkommer den 24.9.

Ota yhteyttd/Ta kontakt:
Jan Snellman, 050 555 1703, kaunisgrani@kauniainen.fi

WM

Kiinteistomaailma

_ Miksi St BRLEE]i:

Asunto Oy Kaarnan esittelyt nyt tyémaalla!

Nauti modernista asumisesta nykyajan mukavuuksin As Oy Kaarnassa.
Valoisat ja avaralla huonekorkeudella varustetut asunnot ovat
Kauniaisten keskustan tuntumassa, kattavien palveluiden adrelld.

Kiinteistémaailma Kauniainen jarjestdd asuntojen yksityisesittelyjd
tyémaalla koronaturvallisesti. Varaa oma esittelyaikasi
puh. (09) 2311 0300 tai kauniainen@kiinteistomaailma.fi

Kiinteistdmaailma Espoo Kauniainen
Pecasa Oy LKV

(09) 2311 0300
kauniainen@kiinteistomaailma.fi
Kauppakeskus Grani

Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen
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agenda

TAPAHTUU KAUNIAISISSA = DET HANDER | GRANKULLA

B 6.9. sunnuntai séndag

KAKSIKIELINEN MESSU klo 10 Kauniaisten kirkossa. Suntio
Seppo Romppasen ldksidisjuhla ja suntio-vahtimestari Johanna
Ahosen tehtavaan siunaaminen, kirkkokahvit.

TVASPRAKIG HOGMASSA i Grankulla kyrka kl. 10. Vi avtackar
kyrkvaktmaéstaren Seppo Romppanen och vélsignar Johanna
Ahonen till sin nya tjanst.

PERUTTU KONSERTTI. Kauniaisten orkesteri on joutunut
peruuttamaan Uudessa Paviljongissa pidettavaksi aiotun kon-
serttinsa.

INHIBERAD KONSERT. Grankulla orkester har blivit tvungen att
inhibera den planerade konserten i Nya Paviljongen.

® 7.9. maanantai mandag

MAANANTAIKAHVILA JA VARTIN HARTAUS klo 12.45 hartaus
ja klo 13-15 kahvila Sebastoksen toimitilassa, Kauniaistentie 11.
(joka ma). Jarj. suom.srk.

® 14.9. maanantai mandag

RUKOUSTA JA RAAMATUNLUKUA klo 18.30 Sebastoksen toi-
mitilassa. Ohj. Ritva Kallio ja Kari Mattila. (kokoontuu joka toinen
ma) Jarj. suom. srk.

m 5.9 tiistai tisdag

HYVAN TUULEN YSTAVAKERHO klo 13 Kauniaisten kirkon
ylasalissa (joka toinen ti). Jarj. suom. srk.

® 19.9. lauantai I6rdag

5-ARSFEST fér alla barn som under aret fyllt eller fyller 5 &r
kl. 12-14 i Grankulla kyrka. P& programmet star mat, sang, lek,
skattjakt, pyssel mm. Arr. Grankulla sv. frs. Férhandsanmalning
och info: daniela.hilden@evl.fi.

® 20.9. sunnuntai s6ndag

KONSERTTI. Missa Papae Marcelli - Palestrinaa ja kontrabas-
soimprovisointia Kauniaisten kirkko su 20.9. klo 18. Lauluyhtye
Versio ja kontrabasisti Ahti Lassila. Vapaa paasy, ohjelma 10 € (Kir-
kon ulkomaanapu, Beirut) Konsertin max-osallistujamaara 75 hlo.

DL | | . .

PALESTRINA: MISSA PAPAE MARCELLI. Konsert i Grankulla
kyrka kl. 18. Sangensemblen Versio & Ahti Lassila, kontrabas.
Programblad 10 € till férman fér katastrofomradet i Beirut via
Kyrkans Utlandshjalp.

B 26.9. lauantai I6rdag

NATURUTFLYKT till Karnaistenkorpi friluftsomrade i Lojo. Avférd
med buss kl. 9.00 fran Stationsvagen 1 bredvid Varuboden och
retur senast kl. 15 till samma plats. Narmare information om
Grankulla Miljoforenings utflykt finns i tidningens féreningsspalt.

LUONTORETKI Lohjalla sijaitsevalle Karnaistenkorven ulkoilu-
alueelle. Lahto linja-autolla klo 9.00 Kauniaisista Asematie 1 (Va-
rubodenin luota) ja paluu viimeistaan klo 15 samaan paikkaan.
Tarkemmat tiedot Kauniaisten ymparistoyhdistyksen retkesta
lehden yhdistykset-palstalla.

Sondagar kl. 11.00 Gudstjanst i Betlehemskyrkan, Bolagsvéagen
31. Séndag 6.9 kl. 11.00 Gudstjanst med nattvard, Mayvor Warn-
Rancken. Mandag 7.9 kl. 14.00 Casatréff i gillestugan, Bolagsvé-
gen 33. Héstens planering. Tisdagar kl. 9-12 Kansliet &r 6ppet pa
distans. Kl. 11-12 Bon i kyrkan. Bli hemma om du ar sjuk. Vi foljer
myndigheternas direktiv gallande coronapandemin. Ovrig infor-
mation finns pa var hemsida www.grankulla.metodistkyrkan.fi
eller FB-sida Betlehemskyrkan-Grankulla svenska metodistfor-
samling. Arr Grankulla svenska metodistférsamling.

Lahetd tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

eldamankaari = livsbagen

Kauniaisten suomalainen seurakunta

Kastettu

Oiva Olavi Melkko

Olivia Amelie lloméki
Madeleine Ellen Emilia Salo

Kuolleet

Lea Salli Lonngrén 96 v.
Mirja Leena Salminen 95 v.
Arja Kirsti Rauste 87 v.
Leena Tuulikki Aari 82 v.
Markku Juhani Makinen 68 v.

Grankulla svenska forsamling

Dépta
Fabian Alexander Henriksson
Déda

Gustav Edvard Dahlberg 87 ar
Chris Rose-Marie Sundelin 69 ar
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Pida saaristo siistind ry:n Mahanpuruja muovista- kampanjan varikkdita kaivokansia nakyy myos Kauniaisten keskustassa -
Hall Skirgarden ren rf:s kampanj Magknip av plast syns ocksa i Grankullas gatubild med dekorerade brunnslock i centrum.

https://www.pidasaaristosiistina.fi/ - www.hallskargardenren.fi

Kiertavat keraysautot Kauniaisissa 16. ja 17.9.
Autot pysahtyvat keskiviikkona klo 17.40-19.10 Kaupungintalon
pysakointialueella. Torstaina pysahdyspaikat ovat: klo 17.40-
18.10 Tyovéaen Akatemian pysakointialue (Vanha Turuntie 14),
klo 18.20-18.50 Kasavuorentien/Stenbergintien pysakdintialue
ja klo 19.40-20.10 Jaahallin pysakointialue (Vanha

Turuntie 42).

Autot ottavat kotitalouksilta maksutta vastaan kolmea eri
jatelajia: kodin vaarallista jatettd, sahkolaitteita ja metalli-
romua. Kts. kaikki pysahdyspaikat lahiseudulla os.
www.hsy.fi/kerausautot

Koronavilkku-appi nyt ladattavissa

Suomalainen korona-jaljityssovellus on nyt julkistettu ja sen voi
ladata puhelimeensa Google Playn tai Appstoren kautta ja
|6ytyy myos www.koronavilkku.fi sivuston kautta.

Sovellus kayttaa bluetooth-tekniikkaa ja laskee riskin viruk-
seen altistumiselle sen perusteella, miten Iahelld olet ollut
henkilon [ahella, joka on ilmoittanut olevansa sairastunut ja
merkinnyt sen omaan sovellukseen.

Koronatestiin kohta myds verkkopalvelun kautta
HUS ottaa lahiaikoina kayttéon verkkopalvelun, jonka kautta on
helppo varata aika koronatestiin. Palvelu tdydentaa jo kaytéssa
olevaa puhelinpalvelua Uudellamaalla. Verkkoajanvarausta var-
ten tarvitset pankkitunnukset tai mobiilivarmenteen. Palvelu
julkaistaan osoitteella www.koronabotti.hus.fi [8hipaivina.

Koronabotti auttaa tunnistamaan oireita
Koronabotti on HUS:in tuottama verkkopalvelu, joka ohjaa ja
antaa neuvoa COVID-19 koronavirusaltistukseen ja -oireisiin
liittyvissa kysymyksissa. Bottin kayttd nopeuttaa jatkoasioin-
tia, kun asiakas ennen yhteydenottoaan tayttaa verkossa oire-
kyselyn. Palvelu perustuu kansallisiin ja kansainvalisiin suosi-
tuksiin ja sisaltda paivitetadn saannollisesti.

Kts. https://www.terveyskyla.fi/koronabotti/

Nuorten hyvinvointi asialistalla

Parisen viikkoa sitten keskustassa oli valikohtaus, jossa joukko
nuoria oli kokoontunut kirjaston viereisille nurmiportaille viet-
tamaan iltaa. Selkkaus johti poliisin, ambulanssin seka nuoriso-
palvelujen saapumiseen paikalle. Tilanne oli hetkessa ohi ja va-
hingoittuneet uhrit ohjattiin hoitoon.

Kauniaisten kaupunki reagoi asiaan heti ja paikalla ollut nuo-
risotoimi viestitti tilanteesta valittdmasti ao tahoille, poliisil-
le, Espoon nuorisopalveluille (NTR), seurakuntien Saapas-ope-
raatiolle, Kauniaisten kriisiryhmalle seka kaupungin sosiaali- ja
opetustoimille. Tilanteen jalkeen ja seuraavana paivana nuo-
risopalvelujen henkildkunta keskusteli paikalla olleiden ja kes-
kustassa liilkkuneiden nuorten kanssa tapahtuneesta. Myds
koulut olivat maanantaina valmiita antamaan mahdollista tu-
kea oppilaille.

Nuorisopalvelujen lasnaolo iltaisin on myds tassa tapauk-
sessa osoittanut tarpeellisuutensa, kun nuorille voidaan tarjota
turvallinen olo kaupungilla liikkuessaan, kaupunki kirjoitta net-
tisivuillaan.

Kaupunki jatkaa uusien toimintamallien kehittamista, joilla
edistetdan nuorten hyvinvointia.

- Asia on nyt tyon alla monissa eri ryhmissa kaupungissa,
kaupungin tiedottaja Markus Jahnsson kertoo.

Cirkulerande insamlingsbilarna i Grankulla
16 och 17.9.
Bilarna stannar onsdagen kl. 17.40-19.10 pa Stadshuset
p-plats. Torsdagens hallplatser &r: kl. 17.40-18.10
Arbetarakademin (Gamla Aboviagen 14), kl. 18.20-18.50
Kasabergsvagen/Stenbergsvagens p-plats och kl. 19.40-20.10
Ishallens p-plats (Gamla Abovagen 42).

Bilarna tar emot tre typer av avfall gratis fran hushall: farligt
avfall fran hemmen, elapparater och metallskrot. Se alla
uppsamlingsstallen pa www.hsy.fi/kerausautot

Coronblinker-appen kan nu laddas

Den findndska corona-sparningsappen har nu publicerats och
finns att ladda ner pa sin mobil i Google Play och Appstore
eller via www.koronavilkku.fi .

Appen anvander bluetooth-teknik och berdknar risken for
att du exponerats fér coronaviruset, pa basis av hur nara du
har varit en telefon vars dgare har uppgett att hen ar sjuk. Du
f&r meddelandet om exponeringen via din app.

Boka tid till test pa nitet

Inom kort tar HUS i bruk en nattjanst for att enkelt bestélla
tid for coronatest. Den kompletterar telefonbokningen som
redan ar i bruk fér nyldnningar. | tjansten ska man identifiera
sig med bankkoder eller Mobil ID. Tjansten publiceras pa
www.koronabotti.hus.fi inom de ndrmaste dagarna.

Coronaguiden hjalper att

identifiera symtom

Coronaguiden ar en nattjanst som HUS tillhandahaller. Den
vagleder och ger rad i fragor géllande exponering fér och
symtom pa coronaviruset covid-19. Genom att svara pa
frdgorna innan man kontaktar halsocentralen underlattar
och férsnabbar man vardprocesserna. Tjdnsten féljer
nationella och internationella rekommendationer och
innehallet uppdateras fortlépande.

Se www.terveyskyla.fi/koronabotti/sv

Ungas vidlmaende pa agendan

For ett par veckor sedan hade ungdomar hade samlats vid
grastrapporna bredvid biblioteket och kvallen ledde till en
incident, dar polis och ambulans kallades till platsen och
ungdomstjansterna narvarade. Incidenten utreddes ratt
snabbt och de utsatta férdes till vard.

Staden reagerade genast och ungdomstjanster som var
pa plats informerade genast polisen, Esbos ungdomstjénster
(NTR), forsamlingarnas Saapas-tjanst, Grankullas krisgrupp
samt stadens social- och undervisningstjanster. Ungdoms-
tjansternas patrull diskuterade med ungdomarna som rérde
sig i centrum samma kvall och féljande dag om det som
hande. Skolorna var beredda pa mandagen att stédja elever
som behdvde stéd.

Kvallsnarvaron har dven i detta fall visat sig vara nédvandig
for att ungdomar ska kunna kanna sig trygga da de ror sig pa
stan, skriver staden p& webben.

Grankulla stad fortsatter att utveckla verksamhetsmodeller
for att framja valmaendet bland unga efter incidenten bland
ungdomar i centrum.

- Fragan diskuteras nu i manga olika grupper i staden, sager
stadens informatér Markus Jahnsson.

Seuraa viimeisimpia uutisia Kauniaisista ja hanki lisda tietoa: www.kauniainen.fi

F6lj med senaste nytt om Grankulla och fa mer info pa www.grankulla.fi
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PAIVAKIRJA = DAGBOKEN
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kirjasto vinkkaa = bibban tipsar.

B TIESITKO, ettii voit varata ajan Kauniaisten kirjas-
ton henkilokohtaiseen digitukeen. Kirjaston tyontekiji
vastaa kysymyksiin ja selvittia kanssasi ongelmakohtia.
Voit varata tunnin ajan arkipiiville klo 13 ja 16 vilille. Va-
raus tehdiin kirjaston tiskilla tai soittamalla numeroon
050 411 6504. Koronainfo: Kirjaston henkilokunta kiyt-
td4 kasvomaskia, visiirifi ja kisineiti opastuksen aikana.
Opastus pidetiin erillisessd huoneessa eiki kirjaston
yleisissi tiloissa.

suosittelemme = vi rekommenderar

VISSTE du att du kan boka tid till personligt digistod
i Grankulla bibliotek. En medlem ur bibliotekets personal
svarar da pa fragor och reder ut problem med dig. Du kan
boka digistdd for en timme mellan klockan 13 och 16 pa
vardagar. Reservera tiden pa biblioteket eller ring oss pa
nummer 050 411 6504. Coronainfo: personalen anvinder
ansiktsskydd, visir och handskar medan de undervisar. Un-
dervisningen sker i ett utrymme som ér avskilt fran biblio-
tekets dvriga verksamhet.

Ehtookellojen aikaan

[ KAUNIAISTEN kirkon sisipihan ovi aukeaa muuta-
mana lauantaina kuussa e¢htookellojen aikaan, eli klo 17.55.

Kellojen soitua eli noin klo 18 Kirkkosalissa lauletaan
seuraavan pAivin messun virret ja psalmi.

Meditatiivisen yhteislauluhetken jilkeen voit hiljentyi
Kirkkosalissa. Kirkkosaliin saavutaan ja siclti poistutaan
hiljaisuudessa. Yhteisen virsihetken ja pienen hiljenty-
misen jalkeen Anna-kanttori jatkaa sunnuntain messun
valmisteluja.

Tervetuloa kirkolle ehtookellojen aikaan.
Syksyn meditatiiviset yhteislauluhetket pidetaan:
12. & 19.9., 3.&10.10. ja 7.11.

Kirpputori kauppakeskuksen yhteydessa

@ GRANI Lions isinnoi kirpputorin lauantaina 12.9. klo
12-15. Lionsin kevitmarkkinat, jota oli tarkoitus pitii huhti-
kuussa, lykittiin koronaviruksesta johtuen. Nyt ajankohtai-
sen tapahtuman tarkoituksena on jirjestida mukava yleiso-
tapahtuma uuden torin elivoittimiseksi seki keriti varoja
ensisijaisesti nuorisotoimintaan ja koulustipendeihin. Tilai-
suus jarjestetdin yhteistyossi Kauppakeskus Granin kanssa.
Uutta tissé kirpputorissa on se, etti asiasta kiinnostu-
nut henkil6 voi tilata oman poydin 20 eurolla ja itse saada
koko myyntinsi tuoton. Hin vastaa itse myos siité, etti vie
myymittd jidneet tavarat pois heti tilaisuuden péityttya.
Soita Guy Willmanille ja varaa itsellesi poyti: 0500 406 726
tai liheti sdhkoposti guywillman@gmail.com viimeistiin

Loppmarknad vid kdpcentret

Grani Lions star vird for en loppmarknad 16rdagen 12.9
KI. 12-15 pa Thurmansplatsen. Lions varmarknad, som var
avsedd att ga av stapeln pa varen, blev inhiberad av pa grund
av coronapandemin. Avsikten med den aktuella aktiviteten
ir att Oka intresset for det nya torget samt att samla medel
for bl.a. ungdomsverksamheten och skolstipendier. Eve-
nemanget ordnas i samarbete med kopcentret i Grankulla.

Nytt for denna loppmarknad ir att intresserade personer
kan hyra ett eget bord for 20 e, silja egna prylar och sjilv
behalla vinsten.

Ring Guy Willman 0500 406 726 eller kontakta honom
pa adressen guywillman(@gmail.com och boka dig ett cget
bord (med ordentligt avstand till andra), senast den 4.9.

luontonurkka = henriks hérna

4.9. Torilla kunnioitetaan etiisyytti. Grani Lions osallistuu
myo6s omilla poydilli ja keskittyy tilld kertaa nk. "kirppuihin”
(pienii tavaroita) ja leluihin.

Kauppakeskus on tilannut paikalle Pidéikaupunkiseudun
Kierrityskeskus Oy:n neuvojan ja tyhjii rullakoita kauni-
aislaisten tarpeettomille tavaroille.

Keriykseen voi tuoda ehjii ja puhdasta kodin pientavaraa,
mm. vaatteita ja tekstiileitd seki kaiken kuntoista pienelekt-
roniikkaa. Erityisesti astiat, keittiotarvikkeet, sisustustava-
rat, koriste-esineet, siilytyskorit, valaisimet ja lippérit ovat
kysyttyji kierriatyksessa.

Tilaisuudessa esiintyy lapsikuoro Singing Suns seki laulaja
Nina Lindroos jazzahtavan iloisilla lauluilla.

Grani Lions deltar 4ven med egna bord och kommer att foku-
sera sig pa traditionella "loppor” (sma saker) samt leksaker.

Kopcentret har fixat sa att en radgivare och rullcontai-
ners fran Paidkaupunkiseudun Kierrityskeskus Oy:n finns
pa plats for insamling av onddiga saker som Grankullabor-
na vill bli av med.

Hela och rena mindre saker tas emot, bl.a. klider, textilier,
elektronik. Speciellt kirl och koksredskap, inredningsartik-
lar, prydnadsforemal, forvaringskorgar, lampor och birbara
datorer ir eftertraktade.

Under evenemanget bjuds pa sang med barnkdren
Singing Suns och lite gladjazz med sangerskan Nina
Lindroos.

HENRIK BREMER

Bl MINKKI on alun perin kotoisin Pohjois-Amerikasta.
Se villiintyi pAfiasiassa toisen maailmansodan aikana. Se
on kaikkiruokainen petoeliin, joka tekee suurta vahinkoa
linnustolle.
Monet Henrik Bremerin hienoista kuvista on
julkaistu my6s FB-sivulla Faglarna kring Galltrdsk.

MINKEN, som ursprungligen hiirstammar fran
Nordamerika, och som forvildats i huvudsak under andra
virldskriget, dr ett allitande rovdjur som gor stor skada
pa fagellivet.
Manga av Henrik Bremers fina foton finns iiven
utlagda pa FB-sidan Faglarna kring Galltrdsk.

Kuntosuunnistusta
Kauniaisissa

SUUNNISTUKSESSA liikut maastossa rasteja et-
sien kartan ja kompassin avulla. On keskityttiavi. Oiva
tapa irrottautua arkipiivin huolista!

Suunnistusseura OK 77 jarjestdd Lansirastit-kunto-
suunnistusta torstaisin Kauniaisissa ja sen ympéris-
tossi. Suunnistamaan paisee kaikki halukkaat lapsista
idkkaampiin ja ratavalikoimasta loytyy vaihtoehtoja seki
aloittelijalle ettd kokeneemmalle suunnistajalle. Iltojen
hamértyessi syyskuun lopulla ohjelmaan tulee myos
yosuunnistus, jolloin mennién otsalampulla pimedin
metsiin hakemaan rasteja.

Torstaitapahtumien liséiksi jirjestetdin tini koron-
avuonna my0s omatoimisuunnistusta, eli halukas voi
ostaa kartan netisti ja kiydi kiertiméssa radan silloin
kun hénelle parhaiten sopii.

Suunnistuksessa liikutaan ulkona raikkaassa ilmassa,
tarvittavat vilineet rajoittuvat juoksukenkiin, mukaviin
vaatteisiin ja kompassiin. Ja muista — jarjestijiltd voi
aina pyytia apua, nihdiin Linsirasteilla!

Lisatietoja:
https://lansirastit.fi/ ja https://www.ok77.fi/fi/
JENNY RAY

OK 77 jarjestaa Lansirastit-kuntosuunnistusta torstaisin
Kauniaisissa ja sen ymparistossa.

OK 77 ordnar Lansirastit-motionsorienteringsevenemang
pa torsdagar i Grankulla och dess omnejd.

Motionsorientering i Grankulla

I ORIENTERING ror man sig i terridngen och letar
kontroller med hjilp av karta och kompass. Orientering
kriver lite koncentration. Det 4r alltsa ett utmérkt sétt
att koppla av fran vardagens bekymmer!

Orienteringsforeningen OK 77 ordnar Linsirastit-
motionsorienteringsevenemang pa torsdagar i Gran-
kulla och dess omnejd. Alla intresserade fran ung till
ildre har mojlighet att orientera och i utbudet finns
orienteringsbanor for allt fran nybdrjare till mer er-
farna orienterare. Nir det bli morkt pa kvillarna mot
slutet av september borjar nattorienteringen, dir man
springer ut i skogens morker med pannlampa for att
soka kontroller.

Forutom torsdagsevenemangen ordnas i dessa koro-
natider ocksa mojlighet till orientering pa egen hand,
dir den intresserade koper sin karta pa néitet och orien-
terar nir det passar hen bist.

Orientering ar en sport dir man ror sig ute i frisk luft
och du behdver inte mer én loparskor, bekvima klader
och en kompass. Du kan alltid be om hjilp av arrango-
rerna, vi ses pa Linsirastit!

Tillaggsinfo:
https://lansirastit.fi/ och https://www.ok77.fi/sv/
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Jalkapallo on koko
perheen harrastus,
sanoo Johanna Tiinus,
joka mielellaan

toisi futiskulttuurin
Saksasta tdnne. Lilian
Majander (oik.) ja
Frida Hirva suunnit-
televat pelaavansa
jalkapalloa viela
kauan.

ki kuntoon, eli pitid saada tyttoja jatkamaan lajin
parissa pitkaén.

Silloin tulevaisuudessa voitaisiin seurata B-tyttdjen
(vanhin junioriluokka tytdille) myos Granissa. Poi-
kaputki on hinen mielestéin ollut jo kauan hyvilli

mallilla, mutta tyttojen kehitykseen on alettu sat-

sata vasta viime vuonna.

Johanna Tiinus on nyt seuran ensimméinen
palkattu valmentaja vastuualueenaan tyttdjouk-
kueiden toiminnan kehittiminen. Hin aloitti

marraskuussa 2018.

— Kun tulin, vanhin tyttdjoukkue hajosi. Huo-
mattiin ettei ollut eni riittavisti pelaajia, kun
oli aika siirtyi isolle kentille ja niin ei saisi
jatkossa kiyda.

Nyt on hinen mielestiin mennyt tosi hyvin.

— Nyt ollaan oltu mukana Suomen Pallolii-
ton kehityshankkeessa, missi tarkoitus on ke-
hittii alle 10-vuotiaiden toimintaa. Sen myoti
saatiin kasvatettua huomattavasti tyttopelaa-
jien maaraa. Meilld toimii nyt myds ympari
vuoden laadukkaat ja suositut Perhefutis- ja
Minifutiskurssit.

Seurassa on nyt nelja kahden ikiluokan
yhdistelmijoukkuetta tytoille. Kolmes-
sa joukkueessa on yli 20 tyttod ja yhdessi
vihin alle. Lilian Majander ja Frida Hirva
pelaavat T07/08 - joukkueessa ja viihtyvit
lajin parissa.

I so haaste tyttojen puolella on saada pelaajaput-

Pitkajanteisyys ykkos-
{ tavoite tyttojen puolella

Jalkapalloilijat Lilian Majander, 13, ja Frida Hirva, 11, suunnittelevat pelaavansa jalkapalloa
vield kauan. Niin he ovat juuri sellaisia pelaajia, joita GrIFK:n tyttdjoukkueiden
valmennusvastaava Johanna Tiinus haluaa nihdi lisii tulevaisuudessa.

- Harjoittelemme kaksi kertaa viikossa, kertoo hyokkééji
Frida joka on pelannut jalkapalloa seitsemiin vuotta.

My®és Lilian on pelannut seitsemén vuotta, nyt useimmiten
vasempana puolustajana.

- Vanhemmat laittoivat minut veljeni kanssa futisleirille
ja pidin siité, Lilian kertoo lajivalinnastaan.

Hyviit olosuhteet

Onko vaikeaa 16ytii uusia pelaajia?

- Helppoa ja toisaalta vaikeaa kun lajeja on Granissa pal-
jon. Olosuhteet ovat tosi hyviit, kesilla keskuskentilli ja
talvella halli koko ajan kiytossi, eli olosuhteilla pystytidin
kilpailemaan hyvin ympiri vuoden, Tiinus sanoo.

Granissa on aikoinaan ollut naisten edustusjoukkue. Jotta
tulevaisuudessa padstiin siihen, tai edes B-junioritasolle
kilpasarjoihin, se vaatisi Johannna Tiinuksen mukaan todella
ehjin pelaajaputken.

- Se on tavoitteena, etti saadaan ainakin B-junnuja tule-
vaisuudessa.

Johanna Tiinus toimii myos vastuuvalmentajana T09/10
-joukkueessa seki vastaa tyttojen taitokoulutoiminnasta.
Hinen tehtaviin kuuluu myos Perhe- ja Minifutis-konseptien
kehittiminen ja laajentaminen.

Naisten maajoukkue on pirjannyt hyvin ja se Johannan
Tiinuksen mukaan lisii kiinnostusta lajiin. Hin on myos
hyvin tyytyviinen palloliiton paitokseen, etti Naisten liiga
on tulevaisuudessa Kansallinen liiga.

- Sama laji kaikille, samat sdinnot ja kaikilla on samat
mahdollisuudet. Ennen kaikkea se viesti on tirkeé.

JAN SNELLMAN

Johanna Tiinus

‘ m asuu perheen kanssa Kauniaisissa.

m On toiminut valmentajana HJK:ssa, Saksassa 1. FC
NUrnbergissa ja FC Hongassa. Viimeisimpana han on
suorittanut UEFA A-valmentajalisenssin.

m Sisko Katriina Talaslahti pelaa maalivahtina Lyonissa,
joka on tuore Mestarien liigan voittaja.

JAN SNELLMAN

yli 600 pelaajalisenssia, josta noin reilut 100 on tyttoja.

Johanna Tiinus

m och hennes familj bor i Grankulla.

m Hon har varit trénare i HJK, i tyska 1. FC NUrnberg och
FC Honka. Hon har senast tagit UEFA:s A-trénarlicens.

m Hennes syster Katriina Talaslahti &r malvakt i Lyon,
farsk Champions League-vinnare.

m Grankulla IFK Fotboll &r en tvasprakig klubb med mer an
600 licensspelare av vilka drygt 100 ar tjejer.

B 17-VUOTIAS kauniaislainen Hedwig "Hedda” Wik-
strom on voittanut nuorten Suomen-mestaruuden kentti-
ratsastuksessa. Kilpailu oli Keravalla 23. elokuuta.

Kulta oli hinelle ensimméinen henkilokohtainen nuorten
SM-kisoissa. Viime vuonna hin voitti nuorten kenttékilpai-
lussa SM-hopeaa. Hén ratsasti hevosella Pin Rock’s Fade
to Black.

My®ds tini vuonna Hedda oli keviilli valmentajansa Kai

HEIDI LAMMI

B3 17-ARIGA Hedwig "Hedda”
Wikstrom fran Grankulla har vunnit
junior-FM guld i falttdvlan. Hon tivla-
de den 23.8, i Kervo. Detta var hennes
forsta personliga guld i junior-FM. Ifjol
vann hon silver. Nu red hon med his-
ten Pin Rock’s Fade to Black. Hedda till-
bringade dven i ar varen pa Fehmarn i

m Grankulla IFK Fotboll ry on kaksikielinen seura. Seuralla on

JAN SNELLMAN

Riiderin luona Saksassa. Hin olisi jadnyt Saksaan pidem-
maksi aikaa, mutta koronatilanteen takia hin palasi koti-
Suomeen ja kilpaili kesilld taalla.

Syyskuussa Heddalla alkavat yo-kirjoitukset Kauni-
aisissa. Hin toivoo saavansa todistuksen ensi kevaiana.
Tuon jilkeen hinen suunnitelmissaan on asua tovi
Saksassa tekemissi tyotia hevosten kanssa ja kilpai-
lemassa.

Tyskland hos sin trinare Kai Riider. Hon skulle ha stan-
nat lingre, men p.g.a coronaldget kom hon hem till Fin-
land och har tivlat sommaren hir.

I september skall Hedda ocksa borja med sina student-
skrivningar i Grankulla och hon hoppas bli fiardig nista
var. Direfter siktar hon pa att bo ett tag i Tyskland och
jobba med histar och tivla.
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Fotbollsspelarna Lilian Majander, 13, och Frida Hirva, 11,
planerar att spela fotboll dnnu linge. Det gor dem till

precis sadana spelare som Johanna Tiinus,
traningsansvarig for GrIFK:s flicklag vill se
mer av i framtiden.

spela fotboll sa linge som majligt, siger hon.

Da kunde vi i framtiden dven f6lja B-flickors match-
er (dldsta juniorklassen for flickor) i Grani. Pa pojksidan har
det fungerat redan linge men tjejernas utveckling har man
inte borjat satsa pa forrin i fiol.

Johanna Tiinus ir klubbens forsta avlonade trinare med
ansvar att utveckla flicklagen. Hon borjade i november 2018.

- Nir jag kom splittrades det édldsta flicklaget. Man mirk-
te att det inte fanns tillriickligt manga spelare nér det var
dags att spela pa den stora planen. Det hir far det inte ske
i framtiden.

Hon tycker att det nu gatt jittebra.

- Vi dr med i Bollférbundets utvecklingsprojekt med syf-
tet att utveckla verksamheten for under tioaringar. Tack
vare projektet har vi kat antalet spelare betydligt. Vi har
ocksa aret runt hogklassiga och populira kurser, Familje-
fotis och Minifotis.

Klubben har nu fyra lag med kombinationer av tva ars-
klasser. I tre av lagen finns mer 4n 20 tjejer och i ett strax
under 20. Lilian Majander och Frida Hirva spelar i T07/08-
laget och trivs.

- Vi tranar tva ganger i veckan, siger anfallaren Frida,
som hallit pa med fotboll i sju ar.

Aven Lilian har spelat i sju ar, nu for det mesta som
viansterback.

- Foraldrarna satte mig pa fotbollsliger tillsam- ;
mans med brorsan och jag gillade det, sdger Li- &
lian. y

D en stora utmaningen ir att fa s manga som mojligt att

&

Bra forhallanden

Ar det svart att hitta nya spelare?

- Det dr litt men dven svart eftersom det
finns sd manga grenar i Grankulla. Forhal-
landena ir bra, pA sommaren har vi central-
planen och pa vintern hallen helt i vart for-
fogande, det vill siga vi kan konkurrera med
forhallandena aret runt, sdger Johanna Tiinus.

Det fanns tidigare ctt damlag pa liganiva i
Grankulla. For att det ska kunna finnas iven
i framtiden eller att GrIFK ens har ett lag i
B-flickorna krivs enligt Johanna Tiinus att
spelarna verkligen halls med i verksamheten.

- Vart mal dr att atminstone ha ett lag i
B-juniorerna i framtiden.

Tiinus dr ocksa ansvarig trinare for
T09/10-laget och ansvarar for tjejernas tek-
nikskola. Till hennes uppgifter hor ocksa att
utveckla och utvidga Familje- och Minifo-
tiskoncepten.

Damlandslaget har klarat sig bra och
Okar intresset for grenen, anser Johan-
na Tiinus. Hon ir ocksa mycket nojd
over att damernas FM-liga i framti-
den ocksa ir nationella ligan.

- Samma gren for alla, samma
regler och alla har samma mojlig-
heter. Det ir framfor allt det bud-
skapet som ar viktigt.

b

JAN SNELLMAN
OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA
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Fotboll @r en hobby
for hela familjen,
sager Johanna
Tiinus, som gdrna
skulle importera
tysk fotbollskultur
till Grankulla. Lilian
Majander (t.h.) och
Frida Hirva planerar
att spela fotboll
dnnu ldnge.

Tiesitko? = Visste du?

m Ensimmainen naisjalkapallojoukkue pe-
rustettiin Graniin 1970-luvulla Elisabeth
Rehnin toimesta. 1975 naiset osallistuivat
ensimmaisen kerran piirin naisten sarjaan.
Elisabeth Rehn kertoi viime vuonna GrIFK:n
haastattelussa, https://youtu.be/qzGGa3st-
FOU, etta oli vahan pakko perustaa naisjouk-
kue, kun hanen miehensa Ove istui jalkapal-
loliiton hallituksessa ja ajoi sielld naisjalkapallon asiaa.
Kun paatettiin, etta naiset voivat sarjoissa pelata, Ove
"vaati” Elisabethilta, etta hanen taytyy hoitaa naisjouk-
kue Graniin.

- Kylla jalkapalloa pelattiin, mutta ottelut muita vas-
taan oli uutta ja hirvean hauskaa, han kertoo seuran
haastattelussa.

E Det forsta damlaget i fotboll i Grankulla grundades
pa 1970-talet av Elisabeth Rehn. Damerna deltog 1975
for forsta gangen i distriktets damklass. Elisabeth Rehn
berattade i fjol i en intervju for GrlFK, https://youtu.be/
qzGGa3stFOU, att det var lite av ett maste att grunda
ett damlag eftersom hennes man Ove satt i Bollfor-
bundets styrelse och drev damfotbollens drenden. Nar
det beslutades att damerna fick spela seriespel "kravde”
Ove att Elisabeth fixar ett damlag till Grani.

- Visste spelades det fotboll, men matcher mot andra
var nytt och jatteroligt, sager hon i klubbens intervju.

m Kakkosessa, pelaavaa GrlFK edus-
joukketta valmentaa entinen maajouk-
kuemies Jari "Euffa” Europaeus. Joukku-
een manageri on monivuotinen pelaaja
Petter Meyer. 2020 pelataan poikkeuk-
sellisella sarjajarjestelmalla. Sarjassa
pelataan lohkon joukkueiden kesken yk-
sinkertainen sarja ja liséksi alueellisissa
minilohkoissa kaksinkertainen sarja.

E Trénare for GrlFK:s representationslag i Tvaan &r for-
ne landslagsspelaren Jari "Euffa” Europaeus. Lagets ma-
nager dr mangariga spelaren Petter Meyer. Sdsongen
2020 avgors med ett avvikande seriesystem. | seriens
zoner spelas en enkel serie och utover det spelas en dub-
bel serie i regionala minizoner.

m Seurassa joukkueita on noin 20 ja
pelaajia noin 600, joten toiminta kos-
kettaa ja liikuttaa varsin suurta osaa
kaupungin asukkaista.

- Hyvalla harjoittelulla ja hyvilld olo-
suhteilla voimme saada enemman har-
rastajia toimintaamme. Pyrkimyksena
on saavuttaa "me”-henki seurassa. Pit-
kat perinteet on rikkaus toiminnallemme, todetaan seu-
ran nettisivuilla.

E Klubben har ca 20 lag och 600 spelare i dem sa verk-
samheten berér och far manga Grankullabor att réra pa
sig.

- Med bra traning och bra férhallanden kan vi fa med
flera utovare. Vi stravar efter att skapa en vi-anda i klub-
ben. Langa traditioner &r en rikedom fér verksamheten,
skriver klubben pa sin webbsida.

Lahde: GrIFK Jalkapallo
Kaélla: GrlIFK Fotboll



https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fyoutu.be%2FqzGGa3stF9U%3Ffbclid%3DIwAR0PEIMNC8fYrE9eDsgqqds3P6OhmC-U5M2sUBWGN9pgZNA35Krt3i_xn98&h=AT3suhYb9sFi7U7dH4U7w88xHOjJSMsqQ1onZ7kRwjbppGdNQTa91UojJutjJJ6n62FW2_3ZFF_eIrk7IOiDpL5sZL54fKyAcvf0p96KXFRp2w_xAlGxqUinBQMBfQNkGKD6cTD8qG4SxrnkluioPooOlw&c%5B0%5D=AT2CyBgj6L2rgg0s2lt72GMa18UAH5KFYUKI0-yDZtsbvz5PK8spI3xs7GDL7gd97J-ggWRoal3KnmXyCQnjXew0C5fHoIT7fRSyknrDHNuxAYoLKAjIvB4SWcmKqGfk9JjkhqLvpCb5X3DDlgDs2NAo2UhNEoYdpx1bvQI9wlOeJP0l9XdB
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fyoutu.be%2FqzGGa3stF9U%3Ffbclid%3DIwAR0PEIMNC8fYrE9eDsgqqds3P6OhmC-U5M2sUBWGN9pgZNA35Krt3i_xn98&h=AT3suhYb9sFi7U7dH4U7w88xHOjJSMsqQ1onZ7kRwjbppGdNQTa91UojJutjJJ6n62FW2_3ZFF_eIrk7IOiDpL5sZL54fKyAcvf0p96KXFRp2w_xAlGxqUinBQMBfQNkGKD6cTD8qG4SxrnkluioPooOlw&c%5B0%5D=AT2CyBgj6L2rgg0s2lt72GMa18UAH5KFYUKI0-yDZtsbvz5PK8spI3xs7GDL7gd97J-ggWRoal3KnmXyCQnjXew0C5fHoIT7fRSyknrDHNuxAYoLKAjIvB4SWcmKqGfk9JjkhqLvpCb5X3DDlgDs2NAo2UhNEoYdpx1bvQI9wlOeJP0l9XdB
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fyoutu.be%2FqzGGa3stF9U%3Ffbclid%3DIwAR0PEIMNC8fYrE9eDsgqqds3P6OhmC-U5M2sUBWGN9pgZNA35Krt3i_xn98&h=AT3suhYb9sFi7U7dH4U7w88xHOjJSMsqQ1onZ7kRwjbppGdNQTa91UojJutjJJ6n62FW2_3ZFF_eIrk7IOiDpL5sZL54fKyAcvf0p96KXFRp2w_xAlGxqUinBQMBfQNkGKD6cTD8qG4SxrnkluioPooOlw&c%5B0%5D=AT2CyBgj6L2rgg0s2lt72GMa18UAH5KFYUKI0-yDZtsbvz5PK8spI3xs7GDL7gd97J-ggWRoal3KnmXyCQnjXew0C5fHoIT7fRSyknrDHNuxAYoLKAjIvB4SWcmKqGfk9JjkhqLvpCb5X3DDlgDs2NAo2UhNEoYdpx1bvQI9wlOeJP0l9XdB
https://youtu.be/qzGGa3stF9U
https://youtu.be/qzGGa3stF9U
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JAN SNELLMAN

Voimistelu on Annukka Almenoksan mukaan elamédntapa. Kuvassa vasemmalta
myos Tilda Lundberg, Mathilda Langenskidld, Sylvia Totterstréom, Sofie Hohenthal,

Selma Laine ja Eleonora Beutels.

Gymnastik dr en livsstil, siger Annukka Almenoksa. P3 bilden fran vénster ocksa
Tilda Lundberg, Mathilda Langenskiéld, Sylvia Totterstrom, Sofie Hohenthal,

Selma Laine och Eleonora Beutels.

]
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kysymysta uudelle valmennuspaallikolle

Bl KAUNIAISTEN paikallinen voimisteluseura Grankul-
la gymnastikforening (GGF) on kehittinyt toimintaansa ja
palkannut 3.8 alkaen riveihinsi valmennuspéillikko Annuk-
ka Almenoksan.

Annukka Almenoksa on ammattivalmentaja seki liikun-
nan opettaja, mutta myos entinen huipputelinevoimistelija.
Hin on voittanut 19 SM-kultaa sekii useita Pohjoismaiden
mestaruuksia. Hin on myos EM-kilpailujen ja Maailman Cu-
pin finalisti ja voittanut useita yliopistoliigan mestaruuksia
USA:ssa. Ammattivalmentajana hin on toiminut 11 vuotta
ja hdn valmentaa paiosin telinevoimistelun kilparyhmia.

Miti sind haluat tuoda mukanasi GGF:4én?

— GGF omaa pitkin 100-vuotisen historian voimistelun
erikoiseurana. Seura on viime aikoina ottanut isoja kehitys-
askelia seuratoiminnassaan eteenpiin. Haluan olla mukana
tissd upeassa seurassa yhdessi kaikkien seuratoimijoiden
kanssa, kehittdd koko seuran toimintaa, seuran kaikkien
voimistelulajien toimintaa, sekii nostattamassa jo ennes-
tidn positiivista seurahenked. Tavoitteeni on viedi seuran
harrastetoiminnan kehittimisen lisiiksi, seuran molempien
kilpalajien; telinevoimistelun ja joukkuevoimistelun kilpa-
toimintaa entisti laadukkaampaan suuntaan.

Télld kaudella uutta on tyttéjen iltapiiviin ajoittuvat Free-
Gym-tunnit joiden toivotaan toimivan myos ”voimistelu
toisena lajina” -ryhmini. Miksi kannattaa harrastaa voi-
mistelua muiden lajien oheisharjoitteluna?

- Voimistelu on monipuolinen 1aji, jossa jokainen piisee
haastamaan itseéin. Aina loytyy jotakin uutta opittavaa. Voi-
mistelu tuo harrastajalleen useita ilon ja onnistumisen hetkii,
ja opettaa ahkeran pitkijianteisen tyon merkityksen. Voimistelu
luo kattavan pohjan etenkin kehonhallinnan, liikkkuvuuden ja
perusakrobatian kehittymisen kautta. Voimistelu on suosit-
tu oheislaji, ja odotamme innolla lajien vilistd yhteistyota
oheisharjoittelun tarjoamisen kautta. Voimistella voi "vauvasta
vaariin”, seki lajitaustasta huolimatta. Koskaan ei ole liian
myohéisti aloittaa voimistelua. Voimistelu on elimédntapal

Milli tasolla ollaan kilpavoimistelun osalta Granissa?

- Grankulla Gymnastikforening harrasteryhmat tarjoavat
monipuolista, aktiivista, ilon kautta tehtivii laadukasta
harjoittelua telinevoimistelun, joukkuevoimistelun, seki
FreeGymin puolella. Seuramme joukkuevoimistelun kilpa-
joukkueet kilpailevat piiosin harrastesarjassa, muutama
joukkue myds kilpasarjassa. Joukkueissa tirkedd on voimis-
telun ilon tuominen jokaiseen harjoitukseen, ja yhdessi

fragor till nya chefstranaren

B3 GRANKULLA gymnastikforening (GGF) utvecklar sin
verksamhet och har anstillt Annukka Almenoksa som chefs-
tranare fran den 3.8.

Annukka Almenoksa ir yrkestranare och gymnastiklarare
och dven fore detta elitgymnast. Hon vann 19 FM-guld och
NM-guld i artistisk gymnastik. Hon tivlade ocksa i EM- och
virldscupfinaler och vann flera mésterskap i den amerikan-
ska universitetsligan. Hon har varit yrkestrinare i 11 ar och
trinar i huvudsak tavlingsgrupperna i artistisk gymnastik.

Vad vill du bidra med till GGF?

— GGF har en lang, 100-arig tradition som specialistklubb i
gymnastik. Klubben har den senaste tiden tagit stora steg framat
i verksamheten. Jag vill vara med i den hér lysande klubben och
tillsammans med alla aktorer utveckla hela klubbens verksamhet
och alla gymnastikgrenar samt hoja den redan tidigare positiva
klubbandan. Mitt mal ér att utveckla hobbyverksamheten och
hoja kvaliteten i tivlingsverksamheten i klubbens bada tévlings-
grenar artistisk gymnastik och truppgymnastik.

Nytt den héir siisongen ir en eftermiddagsgrupp i Free-
Gym for tjejer. Man hoppas att gruppen ocksa ska fungera

som en "gymnastik som en andra gren”-grupp. Varfér
I6nar det sig att halla pa med gymnastik som parallell-
trining till andra grenar?

- Gymnastik dr en mangsidig gren dir var och en kan ut-
mana sig sjilv. Det finns alltid nagot nytt att lira sig. Gymnas-
tik ger utdovarna glidje och manga stunder av att ha lyckats
och utdvarna lir sig betydelsen av flitigt och langsiktigt ar-
bete. Gymnastik skapar en god grund i synnerhet genom att
utveckla kroppskroppskontroll, rorlighet och grundakrobatik.
Gymnastik dr en populdr parallellgren och vi vintar med
iver pa samarbete mellan grenarna genom parallelltriining.
Man kan halla pa med gymnastik fran vaggan till graven och
oavsett vad man idrottat med tidigare. Det ér aldrig for sent
att borja med gymnastik, det dr en livsstil!

Pa vilken niva ir tivlingsgymnastiken i Grankulla?

- Grankulla Gymnastikforenings hobbygrupper erbjuder
mangsidig, aktiv och glidjerik trining inom artistisk gym-
nastik, truppgymnastik och FreeGym. Klubbens tivlings-
grupper i truppgymnastik tiavlar i huvudsak i hobbyserier,
vissa dven i tavlingsserier. Det viktiga i trupperna ir glidjen
under varje trining och man tranar tillsammans. I tivlings-

tekeminen. Telinevoimistelun kilparyhmien voimistelijat
kilpailevat kilpalinjalla B-F-luokissa, ja osallistuvat voimis-
teluliiton valmennusryhmien leirityksiin. RT3 kilparyhmiin
Maya Engstrom valittiin juuri testileirin kautta Voimistelu-
liiton Bemarit valmennusryhméén. Telinevoimistelun kil-
paryhmiit leireilevit myos FSG:n Top Team -leirill4, ja ovat
saavuttancet useita mitaleja FSG:n mestaruuskilpailuissa.
Tavoite on kehittii molempien lajien kilparyhmien harjoit-
telua, ja valmennusta entistd laadukkaampaan suuntaan.

Miten haluat voimistelun kehittyvin kaupungissamme?

- Olosuhteiden kehittiminen on iso tavoite, ja unelmissa
siintdi oma pysyva telinevoimistelusali. Kokoamme talkoo-
voimin sunnuntaisin telineet, ja puramme ne keskiviikkoi-
sin varastoon. Voimistelijat eivit piise harjoittelemaan
kokonaisella permannolla, joka vaatii pysyvin telinesalin,
koska kokoaminen vie useamman tunnin. Toinen haave on
iso trampoliini, seki joustokanveesi ja volttirata. Olosuh-
teiden kehityksen kautta voimme tarjota entisti laaduk-
kaampaa harrasteryhmien, seki kilparyhmien toimintaa.
Pysyvi telinevoimistelusali mahdollistaisi my6s muiden
lajien oheisharjoittelun toiminnan kehittimisen, ja tarjon-
nan lisddmisen.

JAN SNELLMAN
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grupperna i artistisk gymnastik tivlar man i klasserna B-F
och deltar i liger for Gymnastikforbundets triningsgrupper.
Maya Engstrom i tavlingsgrupper RT%5 valdes just via ett
testlager till Gymnastikforbundets traningsgrupp Bemarit.
Tavlingsgrupperna i artistisk gymnastik gar ocksa pa Fin-
lands Svenska Gymnastikforbund FSG:s Top Team-liger och
vi har vunnit flera medaljer i FSG-misterskapen. Malet dr
att utveckla traningen for bada grenarnas tavlingsgrupper.

Hur vill du att gymnastiken utvecklas i var stad?

- Ett stort mal ir att utveckla forhallandena och i drom-
marna finns en permanent sal for artistisk gymnastik. Vi
sitter med talkokrafter upp redskapen pa sondagar och tar
ner dem pa onsdagar. Gymnasterna far inte trina komplett
fristaende, som kriver en permanent redskapssal, eftersom
det tar flera timmar att sitta upp golvet. En annan dréom ar
en stor trampolin samt fristiendegolv och voltbana. Genom
att utveckla forhallandena kan vi erbjuda verksamhet av
hogre kvalitet bade for motionirer och tivlingsgymnaster.
En permanent redskapshall skulle dessutom mojliggora
utvecklingen av parallelltrining och uttka utbudet av den.
OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA
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Beachvolley tuli Graniin:
"Tulee olemaan
suuri hitti”’

NYT on avattu kaksi upouutta beachvolley -kenttii ui-
mahallin viereen. Kasavuoren koulun ja Kauniaisten lukion
lilkunnanopettaja Saija Kujala on innoissaan tisti uudesta
mahdollisuudesta.

Kentisti tulee aivan varmasti hineen mukaansa suuri hitti.

- Olemme aikaisemmin kiyneet Oittaalla pelaamassa.
Tamai on ihan loistavaa.

Beachvolley on hinen mielestiin upea laji, jota voidaan
hyvin pelata erilaisissa ryhmissi ja sekaryhmissa.

- T4amai on ihan parasta liikuntaa, hin sanoo.

Kauniaisten lukion rehtori llpo Ahlholm kertoo, etti on
lukion opiskelijoiden ja opettajien ansiota, cttd kentit ovat
nyt paikallaan.

- Maantieteen kurssilla kiytiin lipi prosessi kunnallisesta
vaikuttamisesta, jossa opiskelijat ldhtivit vaikuttamaan pai-
toksentekoon. Tutustuttiin kaavoitukseen, keréttiin lausunto-
ja ja esitettiin kaupungille hyvin perusteltu suunnitelma. Otti
aikansa, mutta nyt kentiit ovat sielld, hiin toteaa tyytyviisena.

Projektia koulun puolelta on vetinyt opettaja Jarmo Kank-
kunen opiskelijoineen.

Liikuntapalveluiden nikokulmasta aloite oli Kauniaisten
kaupungin liikuntapaikkapaillikko Sari Sarpanevan mukaan
loistava ja siti lihdettiin mielelldéin edistimain.

- Kentiit rakennettiin yhteistyossi kuntatekniikan kanssa
ja ne valmistuivat kiayttoon kesikuussa. Kentit ovat kiytet-
tavissd syksylli niin pitkille kuin kelit sen sallivat. Ilokseni
olen huomannut kenttien tuoneen suurta innostusta var-
sinkin koulumaailmassa, hian sanoo.

Opiskelijoiden toiveena oli my6s kenttien irrottaminen
uimahallin piha-alueesta, jolloin niiti voisi kiyttia vapaam-
min. TAma osa projektista on tulossa toteutukseen tulevina
vuosina kun miirirahat sen sallivat.

- Opiskelijat toivoivat, ettd uimahallin pihan aitaa siirret-
taisiin niin, etti kentit jaavit aidan ulkopuolelle. Nyt kentit
ovat aidan sisdpuolella ja kiytettivissi vain uimahallin au-
kioloaikoina. Toistaiseksi ei ole ollut budjetissa rahaa tehdi
aidan siirtoa, Sarpaneva kertoo.

Kenttien kiytto on ilmaista. Jotta piisee pelaamaan, tiy-
tyy vaan tehdi varaus uimahallin kassalla, liikuntapalvelut
muistuttaa.

JAN SNELLMAN

Beachvolley kom till Grani: "Blir stor hit”

B3 TVA helt nya beachvolleyplaner har dppnats bred-
vid simhallen. Kasabergsskolans och Kauniaisten lukios
gymnastiklirare Saija Kujala ir entusiastisk infor den nya
motionsmdajligheten.

Hon ir séker pa att planerna blir en stor hit.

- Vi har tidigare spelat i Oitans. Det hér ar helt stralande.

Hon tycker beachvolley ér en fin gren som det gar bra att
spela med grupper av olika slag och med blandade grupper.

- Det dr den alldeles bista motionen, siger hon.

Rektor Ilpo Ahlholm vid Kauniaisten lukio berittar att
det ir skolans elever och lirare som star bakom idén om
beachvolleyplaner.

- Under geografikursen gick man igenom hur den
kommunala paverkningsprocessen gar till och elev-
erna borjade sedan paverka beslutsfattandet. Eleverna
bekantade sig med stadsplanen, samlade in utlitanden
och presenterade en vilmotiverad plan for staden. Det
tog sin tid men nu ir beachvolleyplanerna dir, siger
rektorn belatet.

Fran skolans sida var det liraren Jarmo Kankkunen och
hans elever som drev projektet.

Ur idrottstjansternas synvinkel var initiativet enligt Gran-
kulla stads idrottsanliggningschef Sari Sarpaneva lysande och
en sak som man géirna borjade forverkliga.

- Planerna byggdes i samarbete med kommunaltekniken
och de stod firdiga att anviindas i juni. Planerna kan anvin-
das sa linge vidret tillater under hosten. Till min gladje har
jag méarkt att planerna tagits emot med stor entusiasm fram-
forallt i skolvirlden, siger hon.

Eleverna har ocksa onskat att planerna kunde placeras sa
att de inte dr inne i simhallsomradet, vilket skulle majliggo-
ra en friare anviindning. Den delen av projektet forverkligas
inom den nirmaste aren nir anslagen mojliggor det.

- Eleverna vill att simhallens staket flyttas, sa att planerna
star pa andra sidan staketet. Nu dr planerna pa insidan och
kan anvindas endast da simhallen ir 6ppen. Tills vidare finns
det inte pengar i budgeten for detta, séiger Sarpaneva.

Det ir gratis att spela pa planerna. For att fa spela behover
man bara reservera en tid i simhallens kassa, paminner sta-
dens idrottstjinster.

JAN SNELLMAN
OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA

TERVETULOA NOPEALLE
PESUKADULLE,

Uusi ja moderni ABC Carwash -pesukatu on nyt avattu Nihtisiltaan.
Palvelemme nopeasti, tehokkaasti ja ymparistoystavallisesti

mmm\“

ALEW AUTO
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SUOMEN
VASTUULLISIN
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S-ETUKORTILLA
EDULLISEMMIN
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- poikkea pesulle vaikka samantien!

En ny och modern ABC Carwash-tvattgata har 6ppnat vid Nihtisilta.
Vi ger dig snahb, effektiv och miljovanlig service - tvatta din bil nu genast!

15€

\loimassa / Géller 27.8.-6.9.2020.

Etu koskee vain ABC Ninhtisillan yksittdispesuja. Etua ei voi yhdistda muihin tarjouksiin.
Formanen géller bara ABC Knektbros enskilda tvattar. Erbjudandet kan ej kombineras med andra formaner.

ABC NIHTISILTA
Nihtisilta 4, 02630 ESpoo
ma-pe 7-21 | 1a8-20 | su10-18




10 URHEILU = IDROTT

3.-23.9.2020

Kaunis Grani

- "If: ..'f.

wrAELE) |

él, rmﬁ

Kiekkokoulussa pidetaan hauskaa

B POIKKEUKSELLISESTA keviiistii huolimatta syys-
kuun alussa starttaa jilleen Kauniaisten Jiihallissa Suo-
men 8. suurimman jaikiekkoseuran, GrlFK Jaikiekko ry:n
Leijona-Kiekkokoulu.

Kickkokoulun harjoituksissa maanantai-iltaisin, lauantai-
ja sunnuntaiaamuisin riittad sapinia ja vilsketti, kun tunnin
vuorolla on mukana 50 lasta idltiin 4-7-vuotta, ja miltei sa-
man verran innokkaita vanhempia. 7-vuotiaat harjoittelevat
jo omana ryhminiin ja heisti muodostetaan seuraavana
kevaiani uusi GrIFK:n U8-jaikiekkojoukkue.

GrIFK Jadkickon valmennuspéillikkod Tuomas "Tutu” Va-
losaari on ammattitaidolla johtanut kickkokoulua GrIFK:ssa
jo 12 vuotta, joista usean viime vuoden seura on ollut muka-
na Jiikiekkoliiton Leijona-Kiekkokoulussa. Kiekkokouluun
tulevat lapset ovat Kauniaisista ja sen lihialueilta.

Miksi Granin Leijona-Kiekkokoulu on niin suosittu, etti
lapsia riittii jonoksi asti?

- Palautteen perusteella saamme kiitosta siiti, ettd van-
hemmat saavat olla mukana toiminnassa heti alusta asti, ja
heistihin joukkueen toimihenkilot muodostuvat aikanaan.
My®0s siitd saamme kiitosta, ettii seuran toiminnasta tiedo-
tetaan avoimesti, ja jokaisesta kickkokoululaisesta pidetiin
huolta ja otetaan hyvin vastaan toimintaan. Lisiksi siitd myos
tykitiin, ettd toinen viikon harjoitus kerroista on aina ar-
kisin, Tutu kertoo.

Miti olet vuosien varrella oppinut?

- Mikéin ei ole itsestéin selvi, ja joka piivi joku saattaa
tulla jadhalliin ensimmaiisti kertaa. Olen my6s huomannut
lasten motivoinnin kannalta tirkein asian, eli lapsen osal-
listamisen yksittdisen harjoituskerran suunnitteluun. Eli
annetaan lasten valita asioita, se motivoi heiti liilkkumaan.

Miten koronakeviit vaikutti kiekkokoulun toimintaan
kevailla?

- Valitettavasti korona aiheutti kiekkokoulun keskeytyksen
keviilla vilittomasti, mutta jos jotain positiivista etsii, niin
kausi saatiin lihes pditokseen, eli ainoastaan muutamia
kertoja jii toteutumatta.

Onko toimintatapoihin tulossa muutoksia syksylle?
- Suuria muutoksia ei ole tulossa, mutta ainahan jotain
uutta viriketti ja drsykettd toimintaan tuodaan.

Minki tekijoiden muuttuminen toimintaympéristos-
si auttaisi sinua kehittiméin kiekkokoulua entisté pa-
remmaksi?

- Ehki yksittdinen iso asia olisi toinen jddhalli Kauniaisiin,
miki parantaisi olosuhteita. Esimerkiksi jaiden alkamisajat
viikonloppuharjoituksissa saisimme hieman paremmiksi
kiekkokoulun osalta. Liséksi toinen jadhalli parantaisi olosuh-
teita myos koko seuran osalta, ja satojen perheiden autolla
ajaminen Helsingin puolelle Konalaan loppuisi. Lapset ja
nuoret saisivat harjoitella ja pelata lihella kotia.

GrIFK Jaikiekon tekemi ty0 laadun yllidpitimiseksi ja
vankan arvopohjan luomiseksi on huomattu myos Olym-
piakomiteassa ja Jadkickkoliitossa. Tunnustuksena jatkuvasta
tyOsti seuratoiminnan ja laadukkaan juniorivalmennuksen
kehittimiscksi GrIFK:lle myonnettiin keskelld korona-ke-
vitti toisena jddkiekkoseurana Suomessa Olympiakomitean
Tiéhtiseura-merkki.

Niin kiekkokauden alkaessa Leijona-Kiekkokoulun rehto-
rin Tutun motto vie seuraa eteenpdin: "Yritetdin parhaamme
ja pidetiin hauskaa”.

MAARIT VIENOLA

| hockeyskolan har man roligt

B3 DEN annorlunda varen till trots borjar Finlands 8:¢
storsta ishockeyforenings GrIFK:s Lejon-Hockeyskola igen
i Grankulla ishall i borjan av september.

Det ar halligang och full fart pa hockeyskolans trining-
ar mandagkvillar och 16rdag- och sondagmorgnar nir 50
barn i aldern 4-7 och ett nistan lika antal ivriga forildrar
ar med pa den en timme langa isturen. 7-aringarna trinar
redan i egen grupp och bildar nista var ett eget nytt GrIFK
U8 ishockeylag.

GrIFK Ishockeys triningschef Tuomas "Tutu” Valosaa-
ri har med stor yrkesskicklighet lett hockeyskolan i GrIFK
redan under 12 ars tid, av vilket foreningen redan ett antal
ar varit en del av Ishockeyforbundets Lejon-Hockeyskola.
Barnen som kommer till hockeyskolan ir fran Grankulla
och dess niaromraden.

Varfor dr Granis Lejon-Hockeyskola sa populér att det
alltid verkar finns barn som vill delta?

- Enligt den feedback vi fatt uppskattas det sirskilt att
forildrarna engageras i verksamheten genast
fran borjan. Det ir ju de som sedan i ett se-
nare skede blir lagets funktionirer. Det upp-
skattas ocksa att vi 6ppet informerar om for-
eningens verksamhet och att vi tar vil hand
om varje barn och vilkomnar alla i verksam-
heten. Vidare har det varit omtyckt att en av
veckans triningar alltid infaller pa en vardag,
siger Tutu.

Vad har du liirt dig genom aren?
— Att inget skall tas for givet och
att det varje dag kan komma na- g
gon till ishallen for forsta gangen.
Jag har ocksa for barnens motiva-
tions del mirkt vikten av att bar-
nen sjélva far vara med och planera

enskilda triningar. Vi later alltsa barnen vilja, det motive-
rar dem att rora pa sig.

Hur paverkade coronavaren hockeyskolans verksamhet?

- Tyvérr avbrots hockeyskolan mycket abrupt pa varen
till foljd av coronan men om man ska hitta nagot positivt
sa lyckades vi inda nistan fullfolja sisongen, endast ett fa-
tal triningsganger uteblev.

Kommer verksamhetssiitten att indras under hosten?
- Inga storre fordndringar ar att vinta men alltid f6rso-
ker vi ju tillféra verksamheten nagon ny form av stimulans.

Vilka forindringar i er verksamhetsmilj6 skulle hjdlpa
dig att gora hockeyskolan dnnu bittre?

- En stor enskild aspekt vore sikert en till ishall i Gran-
kulla, vilket skulle forbittra forhallandena. Exempelvis tri-
ningstiderna for hockeyskolans del under veckosluten kun-
de da vara lite battre. Dessutom skulle ytterligare en ishall
forbittra forhallandena ocksa for hela foreningens del och

sétta stopp for hundratals familjers bilkorande till ishal-
len i Kanala. Barn och ungdomar skulle fa trina och spe-
la nara hemmet.

Aven Olympiakommittén och Ishockeyférbundet har
noterat GrIFK Ishockeys arbete for att uppritthalla kva-
litet och for att befista en stabil virdegrund inom verk-
samheten. GrIFKs kontinuerliga arbete for att utveckla
foreningsverksamheten och den hogklassiga juniortri-
ningen uppméirksammades mitt under coronavaren med
Olympiakommitténs Stjairnmérke, detta som den an-
dra ishockeyforeningen i hela Finland.

Sahir infor ishockeyns sidsongstart for hock-
eyskolans rektor Tutus motto foreningen fram-
at “ Vi gor vart bista och har roligt”.

T w |
Tuomas ”Tutu” Valosaariy

MAARIT VIENOLA

Kasipallokausi
alkamassa

- Robin Granlund seka
Johanna Hilli GriIFK:n
huippuhankintoina

@ KASIPALLOKAUSI laitettiin ennen aikojaan pa-
kettiin maaliskuussa, mutta nyt uusi kausi on vihdoin
alkamassa. Grankulla IFK avaa kilpailukautensa koti-
luolassaan lauantaina 5.9, mutta kauden alkua varjostaa
uhka tiukentuvista koronarajoituksista.

Kisipallokauden isoimmat ja merkittdvimmiit pelaaja-
siirrot kohdistuivat tini vuonna Kauniaisiin. Grankulla
IFK palkkasi kesdkuussa toiminnanjohtajakseen Johan-
na Hillin ja samalla SM-sarjan suurin tihti liittyi naisten
joukkueeseen. Hilli oli edelliselli kaudella dominoiva
pelaaja HIFK:n paidassa ja odotukset paluukaudelle
kasvattajaseurassa ovat korkealla.

Robin Granlund on nyt GrIFK:n mies. Dickenista
saapunut Granlund on todellinen huippuhankinta, joka
tuo Mikael Kallmanin joukkueeseen kokoa, ulottu-
vuutta ja tulivoimaa. Maajoukkuepelaaja Granlund on
esiintynyt edukseen jo harjoitusotteluissa ja tulee ole-
maan tirkei pelaaja joukkueelleen tulevalla kaudella.
Uusina pelaajina joukkueeseen saapuivat myos Kalle
Kankaanpii scki GrIFK:n kasvatti Christoffer Sjob-
lom. Maalivahti Albert Georgs lopetti pelaajauransa ja
kotiyleison suosikiksi noussut Anton Karlsson siirtyi
Norjaan pelaamaan.

GrIFK-miehet aloittavat kautensa lauantaina 5.9, kun
ATFK saapuu vieraaksi Suomen Cupissa. GrIFK oli har-
joituskauden ottelussa turkulaisia vahvempi ja lihtee
otteluun ennakkosuosikkina. Liigakausi alkaa viikkoa
my6hemmin Kauniaisissa.

Naisten joukkueen kausi alkaa puolestaan syyskuun
lopussa Suomen Cupin vierasottelulla Atlasta vastaan.

HENRI MERIKALLA

Tulevat ottelut Kauniaisissa: 05.09.2020 klo 16.00
GrIFK - AIFK (Suomen Cup) 12.09.2020 klo 16.00
GrlIFK - SIF (SM-liiga) 26.09.2020 klo 16.00

GrlIFK - HIFK (SM-liiga)

Handbollen satter igang
- Robin Granlund och

Johanna Hilli GrlFK:s
toppvarvningar

I MARS avslutades handbollssiisongen i fortid, men
nu ska den nya sisongen antligen borja. Grankulla IFK
inleder tiavlingssisongen l6rdagen den 5.9 i hemmag-
rottan, men hotet om tajtare coronarestriktioner hing-
er som morka moln Gver starten.

Sasongens storsta och mest betydelsefulla spelar-
transferer involverar Grankulla i ar. Grankulla IFK an-
stillde i juni Johanna Hilli till verksamhetsledare och
samtidigt anslot sig FM-seriens storsta stjiarna till da-
mernas lag. Hilli var forra sisongen en dominerande
spelare i HIFK och forvantningarna i aterkomsten till
fostrarklubben &r stora.

Landslagsspelaren Robin Granlund ir nu GrIFK:s
man. Granlund, som kommer fran Dicken, ér en verk-
lig toppvirvning som bidrar med storlek, rickvidd och
eldkraft till Mikael Killmans lag. Granlund har spelat
bra redan i triningsmatcherna och kommer att vara
viktig for laget.

Nya spelare ir ocksa Kalle Kankaanpéé och GrIFK-
fostrade Christoffer Sjoblom. Malvakten Albert Georgs
har slutat och hemmapublikens favorit Anton Karls-
son har flyttat till Norge.

GrIFK:s herrar inleder sisongen i finska cupen 16r-
dagen den 59 med hemmamatch mot Abo IFK. GrIFK
var starkare i sisongens triningsmatch och ir favo-
rit i matchen. Ligasisongen borjar en vecka senare i
Grankulla.

Damernas sisong inleds i slutet av september med
bortamatch mot Atlas i finska cupen.

OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA
Kommande matcher i Grankulla: 5.9 kl. 16.00 GriIFK-

AIFK (Finska cupen) 12.9 kl. 16.00 GrIFK-Sjunde3 IF
(FM-ligan) 26.9 kl. 16.00 GrIFK-HIFK (FM-ligan)
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Kahvila, joka haluaa olla lIahella

Yksi kaupungin kohtaamispaikoista, Lihelld Deli, tiyttia syyskuussa 10 vuotta.

uistan kun sanoin sen dineen: Jos me ei me nyt
M lahdeta tihin, kadutaan loppuclimimme ettei yri-
tetty, omistaja Paivi Leveelahti kertoo alkuajoista.

Oli hyvi péitos aloittaa, toteaa myos toinen yhtiokump-
pani Pia Laakio, joka oli miettinyt ideaa jo pitkiin. Piivi on
ollut koko eliminsi ravintola-alalla. Pia on opettaja koulu-
tukseltaan, mutta tyoskenteli aikaisemmin 10 vuotta mai-
nostoimistossa, kunnes sai tarpeckseen ja perusti kahvilan.

Mistii syystii kahvilasta tuli juuri tillainen?

- Nimi kertoo kaiken, "Lihelld”. Halusimme tarjota luo-
mu- ja lihiruokaa lihelli oleville ihmisille. Meilla oli paljon
yhteyksii lihelld oleviin pientuottajiin, joiden tuotteita ha-
lusimme kiyttad, Piivi sanoo.

Ruokakin tehdéin ldhelld oman kokin ja leipurin voimin -
muutamaa tuotetta lukuunottamatta, kaikki tehdian omassa
keittiossa.

Tavoitteena oli my®s olla granilaisten kohtauspaikkana ja
se on omistajien mielesti onnistunut hyvin. Ensin kahvila
oli 5 vuotta nykyisen Maka Sushin tiloissa ennen muuttoa

nykyiseen.

- Thmiset saivat sen sosiaalisen kontaktin tailli ja saavat
vielidkin, Pia sanoo.

Alusta alkaen esimerkiksi nuoret didit rupesivat kokoon-
tumaan kahvilassa ja se on jatkunut. Nyt paikalla kiiy jo hei-
din lapsetkin.

- Fris tytto, kasiluokkalainen, kertoi juuri dsken ettd hin
tuli tinne didin kanssa ensimmaisen koulupiivin jilkeen.
Aika monilla on tillaisia muistoja, Piivi sanoo.

Taiteilijat mukana

Lihellid Deli on my0s tunnettu siitd, etti taiteilijat esittele-
viit taidettaan kahvilan seinilld. Misté idea lihti?

- Ne vaan tuli, Piivi nauraa.

Ensimmaiinen néyttely jarjestettiin, kun paikalla tehtiin
remonttia ja oli tyhjid vaneriseinii. Sen jilkeen taiteilijat
ovat aina itse olleet aktiivisia ja kahvilan omistajat eiviit ole
koskaan joutuneet pyytimaiin taiteilijoita paikalle.

Lounas on Lihelld Delin “tuote”, mutta myos catering-
toiminta on tirkei osa yrityksesti, myos isoja hiita on tullut
tehtyd, mutta keskiméérin ruokaa tehdiin cateringpuolella
20-50 -henkilolle. Lisiksi myynnissi on luomuelintarvikkeita.

Caféet som vill vara nara

En av stadens traftpunkter, Lihelld Deli, fyller tio ar i september.

det hidr nu kommer vi att angra resten av vart liv att vi
inte forsokte, siger dgaren Piivi Leveelahti om den for-
sta tiden.

Det var ett bra beslut att borja, det tycker dven caféets
andra kompanjon Pia Laakio, som hade tinkt pa saken re-
dan ldnge.

Piivi har varit i restaurangbranschen hela sitt liv. Pia ar
larare till utbildningen men hade jobbat pa reklambyra i tio
ar tills hon fick nog och grundade café.

J ag minns nir jag sade det hogt: Om vi inte borjar med

Varfor blev caféet just sadant hiir?

- Namnet séger allt, “Lihelld” - néra. Vi ville erbjuda eko-
logisk och nirproducerad mat till minniskor i nirheten. Vi
hade manga kontakter till smaproducenter i nirheten och
vars produkter vi ville anvinda, siger Piivi.

En egen kock lagar maten och en bagare bakar och fran-
sett nagra fa produkter har allt lagats i caféets egna kok.

Malet var ocksa att vara en triffpunkt for Graniborna och
hir tycker Agarna att de lyckats vil. Cafét fanns fore flytten
till den nuvarande lokalen de forsta fem aren i nuvarande
Maka Sushis lokal.

Tavoitteena oli olla granilaisten kohtauspaikkana ja

seé on omistajien Pia Laakio (vas:) ja Paivi Leveelahti

mielestad onnistunut hyvin::Mustavalkoinen kuva otettu
=10 vuottasitten. YIhaalla oleva kahvikuppi toimii
#lamppuna kahvilassa. Synttéreita juhlitaan 22.9.

'F:Malet var att vara en triffpunkt fér Graniborna och hir
tycker dgarna Pia Laakio (t.v.) och Pdivi Leveelahti att
de lyckats:vil. Svartvita bilden tagen f6r 10 ar sedan.
Kaffekoppen uppe’pa sidan fungerar som lampa i

caféet. Fodelsedagen firas den 22.9.

- Folk fick den sociala kontakten hiir och far den fortfa-
rande, siger Pia.

Fran starten borjade unga mammor samlas pa caféet och
det har fortsatt. Nu gar deras barn pa caféet. Aven pensio-
nirerna staimmer ofta traft dir.

- En tjej, en attondeklassare, berittade precis att hon kom
till oss med sin mamma efter sin forsta skoldag. Ganska
manga har sidana minnen, séger Paivi.

Konstnirerna med

Lihelld Deli ar ocksa kint for att konstnirer visar sin konst
pa caféets viggar. Varifran kom de?

—De bara kom, séger Piivi och skrattar.

Den forsta utstillningen ordnades nir caféet renovera-
des och viiggarna var tomma plywoodskivor. Efter det har
konstnirerna alltid sjilva varit aktiva och caféigarna har
inte nagonsin behdvt be konstnirerna komma.

Lunchen ir Lihella Delis "produkt” men catering dr ock-
sa en viktig del av verksamheten. Lihelli Deli har skott ca-
teringen for stora brollop men i genomsnitt lagar man mat
for 20-50 personer pa cateringsidan.

Caféet siljer ocksa ekologiska livsmedel.

Lounaat pelasti ‘
koronakeviin

Koronakevit ei ole vaikuttanut myynteihimme, omistajat
toteavat. Asiakasmaira putosi, mutta keskiostokset kasvoi-
vat, koska nyt haettiin lounasta koko perheelle. Ensimmiiset
kolme viikkoa oli hiljaista ja pelottavaa. Ihmiset tekivit toiti
kotoa kisin ja tarvitsivat lounasta tyopaikkaruokalan sijaan.

- Meilti oli helppo hakea ateria mukaan.

He eivit pelkii toista aaltoa, vaan uskovat ettd ihmiset
kayttiytyisivit samalla tavalla kuin kevaalla. Silloin moni
asiakas myds sanoi, etti he kiayvit vuoron periin eri ravin-
toloissa koska he haluavat tukea kaikkia ravintoloita.

— Thmiset halusivat my6s haukata happea. Oli tirkedi
paisti ulos tyopiivin aikana, se oli vihin sellainen virkis-
taytymistauko ihmisille, Paivi sanoo.

Entis tulevaisuus?

— Meilli on ollut paljon tilaisuuksia liittyen esimerkiksi
hyvinvointiin, ja varmaan koronan jilkeen kehitetiin tita
toimintaa, Pia toteaa.

JAN SNELLMAN

Luncherna riddade coronavaren

Coronavaren paverkade inte forsiljningen, konstaterar dgar-
na. Visserligen minskade antalet kunder men i gengild 6kade
inkopen i snitt eftersom man nu kopte lunch till hela famil-
jen. De tre forsta veckorna var det lugnt och skrimmande.
Folk jobbade hemma och behovde lunch nir de inte mer
hade en personalmatsal att ga till.

- Det var litt att himta maltiden fran oss.

Agarna ir inte ridda for en andra vag utan litar pa att
ménniskorna gér pa samma sitt som i varas. Da berittade
ocksa manga att de gar i tur och ordning till olika restau-
ranger for att de ville stodja alla restauranger.

- Folk ville ocksa ut och andas lite syre. Det var viktigt
att fa komma lite ut under arbetsdagen, det var en slags re-
kreationspaus, siger Piivi.

Och hur ser framtiden ut?

- Vi har haft manga tillstillningar som haft att géra med
bland annat vilmaende och efter corona kommer vi sikert
att utveckla den hir verksamheten, séiger Pia.

OVERSATTNING: PATRICIA HEIKKILA
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Lukion ylioppilasjuhla jarjestettiin lauantaina. Rehtori llpo
Ahlholm oli tyytyvidinen, ettd juhla voitiin jarjestaa.

Bl KAUNIAISTEN lukion ylioppilasjuhla jirjestettiin lau-
antaina 29.8. Ylioppilaille on suositeltu, etti vierasmééra ra-
jattaisiin kahteen oppilasta kohden. Rehtori Ilpo Ahlholm
myonsi puheessaan, etti juhlien jirjestiminen oli epivarmaa.

- Siini vaiheessa kun Espoo perui lukioidensa yo-juhlat
niin ensimmiinen ajatus oli juuri, etti myodskiin meidin
Kauniaisten lukion yo-juhlasta ei taida tulla mitéin. Takaa
alkoi kuitenkin nousta tunne, etti eikohin me kuitenkin sel-
vitd ja jarjestetddan kuin jirjestetdinkin juhla, epivarmoista
olosuhteista huolimatta.

Hén kertoi vakuuttuneensa asiasta lopullisesti oikeas-
taan vasta perjantaina, etti pAitds oli oikea. Silloin hin
luki Helsingin Sanomien artikkelissa Kauniaisten lukion
ylioppilaan Roosa Salmen ajatuksia ylioppilasjuhlasta.

- Jutusta tuli esille, miten suuri merkitys till juhlalla on
perheissi. On kyseessi paitsi nuoren ylioppilaan koulutien

JOHANNES KORPIMIES

paittymisen ja koulusaavutusten juhla, myos symbolinen
voitto pitkisti koronan leimaamasta sosiaalisen paitsion
ajasta.

- Tieddn myos, ettdi monen nuoren ylioppilaan taival yliop-
pilaaksi ei ole ollut helppo. Tédhinkin ylioppilaiden joukkoon
mahtuu monenlaisia polkuja ja kohtaloita, ongelmia nuoren
tai heidin liheistensi elimaissi, tai ongelmia opiskelussa ja
motivaatiossa. Niin ollen monessa kodissa juhlitaan tiniin
myo0s vaikeuksien voittamisen ilosta, etti juhlaa paistiian
sittenkin viettimain.

Liput liechuvat koulujen ja ylioppilaiden kotien saloissa
vuoden 2020 keviin ylioppilaiden kunniaksi lauantaina.

- Tanéin liputetaan virallisesti myos toiselle tirkeille
asialle, Suomen luonnon péiville. Suomen luonto on hyvin
liputuksensa ansainnut. Veikkaan, etti monessa perheessi
on loydetty Suomen luonto ikiin kuin uudelleen, kun pe-

JOHANNES KORPIMIES

RIIKKA NOTKOLA

Kuvassa vasemmalta oikealle:
Lotta Salminen, Eevi Kaki, Minttu Nyman, Mette Kajander.

rinteiset lomakohteet, harrastukset ja lomanviettomuodot
eiviit ole olleet mahdollisia.

Rehtori kannusti nauttimaan Suomen luonnosta.

- Tehkii se omalla tavallanne. Voin vakuuttaa, ettd hAm-
mastyttivii elimyksid on tarjolla myos kotimaassa ja yllit-
taviankin lihella.

Koronastakin selvitidin, rehtori painotti puheessaan.

— Muistetaan huumori vaikeissakin tilanteissa, ollaan
karsivillisid ja sitkeitd, tehddan kovasti toitd. Pidetiin it-
sestimme ja liheisistimme huolta, noudatetaan turvaoh-
jeita, Tehddidn oma osuutemme niin hyvin kuin osataan.
Kylld me selvitiin.

Kauniaisten lukion ylioppilaat keviilld 2020 16ydit net-
tisivultamme. Paljon onnea!

JAN SNELLMAN
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MONICA GRANHOLM

| I6rdags hoélls en hyllningsfest for studenterna vid Gymnasiet Grankulla samskola.
Studenternas tal hélls av Liam Aminoff och Laura Ukkonen. De nya studenternas

namn hittar du pa kaunisgrani.fi.

B3 VID Gymnasiet Grankulla samskola holls en hyllnings-
fest for studenterna l6rdagen den 29.8. Sjilva dimissionen
ordnades redan i slutet av maj. Studenterna fick bjuda in
tva gister per man till festen i 16rdags.

- Idag kan vi alltsa med tre manaders fordrojning fira att
ni alla har tagit er i mal och natt en av de riktigt stora mil-
stolparna pa vigen genom livet. Jag har med stolthet och
beundran foljt er under de hir aren och sett hur ni bade
individuellt och som grupp har jobbat ambitiost och mal-
medvetet. Jag vet att ni dr redo for den framtid som manga
av er sikert har borjat forma redan under sommaren. Jag
onskar er dirfor fortsatt framgang pa de nya viigar som
ni nu viljer att folja genom livet, sade bitridande rektor
Andreas Bickman till studenterna.

Lektor Petra Bredenberg sade i sitt tal att hon vill blicka
framat och fokusera pa det positiva. Hon sade att hon ser en
fara i att de som nu blivit studenter i ett undantagstillstand

gar ut i livet med en grundinstillning att allt kan stillas in.

- Det dr bra med insikt om att allt inte blir som man ténkt.
Men att hela tiden tinka plan A, plan B, plan C ir trottsamt
och sliter pa bade ork och sjilvfortroende. Och att under
lang tid leva som att livet dr satt pa paus dr himmande och
de missade chanserna kan i virsta fall ligga sig som en bit-
terhet over allt som inte blev. Missforsta mig inte, det dr
viktigt att ta paus om man viljer det sjilv, men bitterheten
kan krypa pa om man upplever att nagon annan har tryckt
pa paus i ens liv nir allt man sjilv vill dr att fortsitta framat.

Modersmalsliraren uppmanade studenterna att undvi-
ka att skapa ett narrativ dir de dr argangen som gick miste
om mycket, som frantogs drommar. Aven om det beklag-
ligt nog ar helt sant.

- Striva alltsa istillet efter ett narrativ dir ni dr student-
klassen som fick visa er formaga att vara flexibla, kreativa
och uthalliga. Det ir storligen uppskattat pa arbetsmark-

MONICA GRANHOLM

MONICA GRANHOLM

naden och en viktig erfarenhet att ha fatt préva i prakti-
ken, under press.

Lektorn har funderat pa konditionalis som verbform och
konditionalis dr enligt Petra Bredenberg de nya mojlighe-
ternas verbform. Nir omstindigheterna forindras 6ppnas
ocksa nya mojligheter som man inte hade anat att fanns!

Ni behover inte forsta verben eller grammatiken, men
ta till er attityden ut i livet. Det ér inte bara i grammatiken
som de sma detaljerna och nyanserna ir viktiga, utan ock-
sd i livet, var hennes budskap.

- En liten preposition kan dndra betydelsen helt, och ofta
kan den ocksa uttrycka eller avsloja stora virderingar eller
en minniskas instillning till livet i stort — skillnaden mel-
lan att stélla in och att stélla om. Skillnaden mellan att ge
upp cller att ta ny fart, sade Petra Bredenberg.

JAN SNELLMAN
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KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
Syyskauden toiminta aloitetaan ti 8.9. jolloin pidémme Villa
Junghansissa klo 13.00 kevaalla pitdamatta jaaneen yhdistyksen
saantémaaraisen kevatkokouksen. Tarkemmat tiedot osallistu-
jamaarasta ja kokouskutsu ovat jasentiedotteessa ja kotisivul-
la www.kssry.fi.

Muut tiistaitapaamiset aloitamme marraskuussa, mikali ko-
ronatilanne sen sallii.

Liikkuntaryhma on aloittanut toimintansa ja jatkuu joka keski-
viikko klo 10.00. Lisatietoja jasentiedotteessa ja kotisivulla.

GRANKULLA SVENSKA PENSIONARER
Pensionérerna traffas regelbundet varannan tisdag (jamna
veckor) i Villa Junghans kl. 13.

Ti 15.9 kl. 10-12 IT-drop in, Villa Junghans, bibliotek. KI. 13
Tisdagsmote: Jonas Jungar, chef for kvalitetskontroll och
publikdialog, Svenska Yle, "Palitlig information eller hysteri?”

P& grund av covid-19-situationen begrdnsas antalet narva-
rande till 40 personer. Munskydd rekommenderas. Obligato-
risk férhandsanmalan via lanken p& Grankulla svenska pensio-
narers webbplats under Aktuellt. Man kan félja motet virtuellt
(streaming) via var webbplats under Aktuellt. Munskydd och
handdesinfektion finns pa plats. Ingen kaffeservering

Mer information pa www.grankulla.spfpension.fi. Dar finns
uppgifter om moten, resor, teaterbesodk, hobbygruppsverksam-
het och dvriga evenemang samt anmalningsblankett for nya
medlemmar. Valkomna med!

GRANKULLA SVENSKA KULTURFORENING RF

Arsmotet som var utlyst den 16 mars 2020 inhiberades pa
grund av covid-19 pandemin. Ett nytt &rsmdte ordnas darfor
onsdagen den 9 september 2020 kl. 18 pa Villa Vallmogard,
Vallmogranden 3, Grankulla.

P& arsmotet behandlas stadgeenliga drenden, arsberattel-
se och bokslut for 2019, samt verksamhetsplan och budget for
2020.

Efter arsmotesférhandlingarna beréttar radioredaktéren och
deckarforfattaren Eva Frantz om sitt forfattarskap under rub-
riken "Mysiga mordhistorier i finlandssvensk miljo - ett fram-
gangsrikt koncept?” Kaffeservering. Vilkommen.

GRANKULLA MARTHAFORENING
Vart program foér hésten &r klart. Tyvéarr vet vi inte om smittola-
get tillater att det genomférs. Flj med féreningens webbsidor.
Dér finns alltid aktuell information om verksamheten.

Enligt planen halls vart férsta manadsmaote den 9 septem-
ber. Det ska handla om svampar. Var - méjligen utomhus -
nar och om métet halls meddelas pa féreningens webbsidor
http://www.grankulla.martha.fi/start/

GRANKULLAGILLET R.F.
Grankullagillets uppskjutna varmoéte halls fredagen den 18.9 kl.
18 i Villa Junghans. P& varmétet behandlas bl.a. féljande punkter:
« arsberattelse och bokslut ar 2019
« arsavgiften ar 2020
« verksamhetsplanen och budgeten &r 2020

Obligatorisk anmalan till varmotet. Vanligen kontakta sekre-
teraren.

KAUNIAISTEN YMPARISTOYHDISTYS
- GRANKULLA MILJOFORENING
Naturutflykt till Karnaistenkorpi friluftsomrade i Lojo. Lérda-
gen den 26 september aker vi med abonnerad buss med start
kl. 9.00 fran Stationsvédgen 1 bredvid Varuboden till naturstigen i
Karnaistenkorpi. Tillbaka till Grankulla kommer vi senast kl. 15. |
bussen ar det ingen trédngsel, dd passagerarantalet &r begrénsat.
Fastan det annars ar miljomassigt bast att fardas kollektivt har vi
i dessa pandemitider full férstaelse fér dem som hellre kommer
med egen bil. Om nagon fére avfard kanner av flunsaliknande
symtom eller varit utomlands mindre &n tva veckor fére utflyk-
ten ska den avboka sin anmalan. Om epidemilaget forvarras kan
vi stélla in utflykten och da meddelar vi dem som anmélt sig.
Utflykten bestar av en ca 4 km lang markerad lattgangen
naturstig som gar genom ett naturskyddsomrade. Lings le-
den finns spénger som kan vara hala vid regn. Leden passerar
tva sjoar med fin utsikt. Under vandringen bekantar vi oss med
den omgivande naturen. Vi haller matpaus vid en eldplats. Ta
med egen matsack. Kla dig enligt vadret. Resan kostar 10 euro
per vuxen och 5 euro per barn under 16 ar fér de som kommer
med buss och 5 euro per person for vuxna som kommer med
personbil per person.

Anmalningar helst senast 18.9 till Pippi Collander per e-post
pippi.collander@gmail.com. Meddela ditt mobiltelefonnummer
och om du kommer med buss eller personbil. Eventuella for-
fragningar Pippi Collander 040 0260285 Valkommen med ut i
naturen!

Luontoretki Lohjan Karnaistenkorven ulkoilualueelle. Lahdem-
me lauantaina 26.9.2020 tilauslinja-autolla klo 9.00 Kauniaisis-
ta Asematie 1 (Varubodenin) luota Karnaistenkorven luontopo-
lulle. Takaisin Kauniaisiin tulemme viimeistdan klo 15.

Linja-autossa ei ole tungosta rajoitetun osanottajamaaran
takia. Vaikka ymparistosyysta on paras vaihtoehto menna linja-
autolla ymmarramme hyvin ndina pandemia-aikoina niita jot-
ka mieluummin tulevat omalla autolla. Jos jollakin ennen retkea
on flunssan oireita tai on ollut ulkomailla alle kaksi viikkoa en-
nen retked pyydetaan peruuttamaan osanottonsa. Jos epide-
miatilanne pahenee voimme perua retken, mistd kerromme il-
moittautuneille.

Retkella kuljemme noin 4 kilometrin helppokulkuista luontopol-
kua luonnonsuojelualueen lapi. Reitilla on pitkospuita, jotka voivat
olla kostealla saalla liukkaita. Reitti kulkee kahden jarven kautta
hienoine maisemineen. Patikoinnin aikana tutustumme ymparoi-
vaan luontoon. Piddmme ruokatauon tulentekopaikalla. Ota mu-
kaan omat evaat. Pukeudu sdan mukaisesti. Retki maksaa 10 eu-
roa aikuiselta ja 5 euroa alle 16 vuotiailta niille, jotka matkustavat
linja-autolla ja 5 euroa niilta aikuisilta, jotka tulevat henkiléautolla.

IImoittautumiset mielelldan ennen 18.9. sahkopostilla pippi.
collander@gmail.com. limoita myos kannykkanumerosi seka
tuletko bussilla vai omalla autolla. Mahdolliset tiedustelut Pippi
Collander 040 0260285

Tervetuloa luontoon!

YMPARISTOYHDISTYS jarjestas tiistaina 8.9. niittotalkoot
Suomen raamattuopiston viereisella niitylla. Ne, jotka haravoi-
vat voivat tulla klo 16. Varapaiva on keskiviikko 9.9. mikali var-
sinaisena paivana sataa.

MILJOFORENINGEN ordnar ett slttertalko tisdag den 8.9

pa dngen bredvid Suomen raamattuopisto. De som r&fsar kan
komma kl. 16. Reservdag for talkot &r onsdag 9.9. ifall det reg-
nar under den egentliga dagen.

Kauniaisten musiikkijuhlat
jarjestetaan turvallisesti
pienille yleisoille

[ KAUNIAISTEN musiikkijuhlia vietetiin 24.10.-111. poik-
keusjirjestelyin. Uuden Paviljongin ja Kauniaisten kirkon
konserttisaleissa noudatetaan tarkkoja turvavileji niin kat-
somossa kuin sisdintulossa ja viltetdin jonotustilanteita.
Lippuja on myynnissi vain hyvin rajoitettu miara.

Konsertit ovat viliajattomia, noin tunnin mittaisia ja te-
hokkaasta ilmastoinnista huolehditaan. Yleisod muistute-
taan kisi- ja yskimishygieniasta ja suositellaan kasvomaskin
kiyttoa. Tarkat turvallisuusohjeet péivitetdin vield juuri
ennen musiikkijuhlia ajankohtaisten viranomaissuositus-
ten mukaan.

Musiikkijuhlien viiden konsertin ohjelma on monipuoli-
nen. Sopraano Kajsa Dahlbick yhtyeineen haaveilee ranska-
laisen barokin maailmassa, Maria Ylipad, Jukka Perko ja Marzi
Nyman ystivineen luovat Jazzkabareen ja huilisti-akrobaatti
Jacintha Damstromin perhekonsertti "Lampimit talvet?”
viihdyttii fyysiselld komedialla. Seele- ja Grani-kvartettien
ohjelmassa on kamarimusiikin klassikoiden Beethovenin ja
R. Straussin lisiiksi hieman tuntemattomampien naissivel-
tijien upeita teoksia.

Lipunmyynti on alkanut 1.9. musiikkijuhlien toimistolta
info@kauniaistenmusiikkijuhlat.fi, lippu.fi-verkko-
kaupasta ja palvelupisteista sekd Kauniaisten
keskustassa R-kioskilta. Koska saapuminen konserttiin
ei ole suositeltavaa pienimmankaan hengitystieoireen
ilmaantuessa, liput on mahdollista palauttaa viela
konserttipdivana klo 11 mennessa.

NINNI SULVA-VAKKILAINEN

Huilisti-akrobaatti
Jacintha Damstromin
perhekonsertti avaa
musiikkijuhlat 24.10.

Flojtisten och
akrobaten Jacintha
Damstrom inleder
musikfesten 24.10.

i'i

Granilaisyleison suosikki Seele-kvartetti esiintyy musiikkijuhlilla myds tana vuonna.

ANTTI RINTALA

Granipublikens favorit Seelekvartetten upptrider vid musikfesten dven detta ar.

Grankulla musikfest arrangeras tryggt for ett litet antal ahorare

GRANKULLA musikfest gar av stapeln 24.10.-1.11. med
exceptionella arrangemang. I konsertutrymmena i Nya Pa-
viljongen och Grankulla kyrka iakttas noggranna sikerhets-
avstand savil i salen som vid ingangen och situationer som
skapar koer undviks. Endast ctt begrinsat antal biljetter
finns till salu.

Konserterna halls utan paus, ir cirka en timme langa och
luftkonditioneringen effektiveras. Publiken paminns om
hand- och hosthygien och rekommenderas anvinda an-
siktsmask. Noggranna sikerhetsforeskrifter uppdateras pa
webbplatsen innan musikfesten, enligt aktuella rekommen-
dationer fran myndigheterna.

Musikfesten omfattar fem konserter med mangsidigt pro-
gram. Sopranen Kajsa Dahlbick bjuder tillsammans med in-
strumentalister pa drommerier i en virld av fransk barock.
Maria Ylipad, Jukka Perko och Marzi Nyman med vinner

skapar en jazzkabaré och flojtisten och akrobaten Jacintha
Damstrom bjuder pa fysisk komedi vid familjekonserten
“Varma vintrar?”. Seele- och Grani-kvartetterna spelar kam-
marmusikklassiker som Beethoven och R. Strauss men ock-
sa finfina verk av mer okinda kvinnliga tonsittare.

Biljettforsaljningen har inletts 1.9. och biljetter kan
kopas via musikfestens kansli info@kauniaistenmusiikki-
juhlat.fi, lippu.fi (webbutik och servicepunkter) och
R-kiosken i Grankulla centrum. Eftersom det &r inte ar
onskvart att man kommer till konserten vid minsta
ténkbara symtom pa luftvégsinfektion kan man returne-
ra biljetterna &nnu samma dag som konserten gar av
stapeln, senast kl. 11.

TEXT: NINNI SULVA-VAKKILAINEN
OVERSATTNING: TOVE DJUPSJOBACKA
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Lukemaan innostaminen ja digitaidot
kirjaston pilottiprojektien keskiossa

[ PEDAGOGISEN otteen lisiiminen on ollut kirjaston vii-
meaikaisten projektien lihtokohtana. Erilaiset pilottiprojektit
aktivoivat kaikenikiisii Kauniaislaisia. Projektien tavoitteina
on houkutella asiakkaita lukemaan ja antaa eviiti digiarkeen.

Kirjaston pedagogiset projektit on osittain toteutettu yh-
teistyOssi kaupungin muiden yksikodiden kanssa.

- Tarkoituksena on innostaa ja houkutella kaikenikiisii
asiakkaita kirjallisuuden pariin ja siksi olemme tehneet yh-
teistyoti niin koulujen, kuin vanhustenhuollon kanssa, kertoo
informaatikko Riikka Sissala.

Nojatuolimatka on yhdessi Villa Bredan laulavan suunnit-
telijan Tanja Kuronen-Norran kanssa luotu konsepti, joka
siséltia musiikkia, kirjallisuutta ja kertomuksia. Ensimmii-
sissd matkoissa osallistujat ovat paisseet nojatuolista kisin
suolantuoksuiselle merimatkalle. Merimiesviisut, meriai-
heiset kertomukset ja otteet klassikoista kuten Moby Dick
- valkoinen valas ovat seuranneet toisiaan.

Musiikilla ja tarinoilla on toki viihdearvoa mutta niilli voi
myds olla jopa terapeuttinen vaikutus. Ainakin palaute Villa
Bredan osallistujilta on ollut kovin positiivista.

- Nojatuolimatkat ovat hyvi esimerkki siiti, miten voimme
tehdi lukemaan innostavaa tyotid myos sellaisten asiakas-
ryhmien kanssa joille kirjasto ei yleensa tillaista palvelua
tarjoa, Sissala sanoo.

Tutkimusmatka Kirjallisuuteen
kirjastoetsivien kanssa

Tavallisempaa on, etti lukuintoa herittelevia tyoti tehddian
lasten kanssa. Kirjaston pilottiprojektissa tehtiin yhteistyota
Granhult-koulun kanssa, jossa ryhmé koululaisia tutkii kir-
jallisuutta uusilla tavoilla. Oppilaat valitsivat itse Riikka Sis-
salalle ja vastaavalle kirjastovirkailijalle Alexandra Bergille
nimen: Kirjastoetsivit. Nimi kuvaa hyvin projektin tavoitet-
ta herittii osallistujissa 1oytimisen ja oivaltamisen ilon.

Oppilaille on annettu raitiloityja, henkilokohtaisia lu-
kuvinkkeji. Luettujen kirjojen inspiroimina oppilaat ovat
saaneet heritelld luovuuttaan esimerkiksi sanataiteen ja
askartelun avulla.

Bibbans pilotprojekt ger

B3 PA SISTONE har biblioteket valt att jobba pedagogiskt
pa nya sitt. De olika pilotprojekten engagerar bade yngre
och ildre Granibor. Syftet ar att locka till lisning och ge in-
vanarna fardigheter som behovs i den digitala vardagen.

Bibbans pedagogiska projekt har delvis forverkligats i
samarbete med andra enheter inom staden.

- Vart mal dr att jobba lisfrimjande bland kunder i oli-
ka livsskeden och dérfor har vi velat ha med bade aldrings-
varden och skolorna, berittar informatiker Riikka Sissala.

Tillsammans med Tanja Kuronen-Norra, sjungande pla-
nerare vid Villa Breda, har hon tagit fram ett koncept kring
fantasiresor som innehaller musik, litteratur och muntliga
berittelser. Deltagarna har akt pa en saltstinkt havsresa
i sin fatolj under de forsta triaffarna. Sjomansvisor, havs-
legender och utdrag ur klassiker som Moby Dick har av-
16st varandra.

Musiken och berittelserna fungerar pa ett plan som ren
underhallning, men de kan rentav ha en viss terapeutisk ver-
kan. Deltagarna fran Villa Breda har atminstone bara haft
gott att siga om triffarna.

- Vara fantasiresor ir ett exempel pa hur man kan jobba

- Teemme ty6ti sen eteen, etti lukeminen olisi mie-
lekisti kaikille, myos heille joita se ei aina oikein innos-
taisi. Kun luctuista teksteisti paisec keskustelemaan
muiden kanssa, tekee se lukemisesta hauskempaa, sa-
noo Sissala.

Koronatilanne keviilla teki yhteistyosta hieman haas-
teellista. Yhteistyoti ei kuitenkaan keskeytetty vaan tapaa-
miset siirrettiin verkkoon. Juhlavia pAittijaisia vietettiin
ulkona, turvalliset vilit huomioiden.

Henkilokohtainen digituki

Pedagoginen toiminta ei keskity ainoastaan lukuilon le-
vittimiseen. Yhteiskunta digitalisoituu vauhdikkaasti ja
yksi kirjaston tirkeimmisti tehtivisti on tukea ja vahvis-
taa kuntalaisten digitaitoja.

Kirjaston pilottiprojektissa
tehtiin yhteistyota
Granhult-koulun kanssa,
jossa ryhma koululaisia
tutkii kirjallisuutta uusilla
tavoilla.

Bland bibbans pilotprojekt
finns ett samarbete med
Granhultsskolan dér en
grupp elever fatt utforska
litteraturen pa nya sitt.

- Viime aikoina olemme tarjonneet henkilokohtaista digitu-
kea asiakkaillemme. Digitukihenkil6llemme, Julian Seppéselle,
on voinut varata ajan ja hiin on rauhassa kiynyt liapi asiakkaan
kanssa miten erilaisia digitaitoja vaativia asioita voi hoitaa,
kertoo Sissala.

Kun kirjasto keviilld suljettiin koronaepidemian vuoksi, jatkui
digituki kuitenkin etini, puhelimitse. Kirjasto aikoo jatkaa pe-
dagogisten projektien parissa. Mietimme yhteistydssi kunnan
eri toimijoiden kanssa asiakaspalautteiden pohjalta, tarkalleen
minkilaisia projekteja teemme.

— Meisti on aivan mahtavaa, kun voimme 10ytii uusia tapo-
ja innostaa asiakkaita lukemaan ja vahvistaa nykymaailmassa
tarvittavia digitaitoja, Sissala sanoo.

TEKSTI: MARIA GRUNDVALL
KAANNOS: RIIKKA SISSALA

lasgladje och digitala fardigheter

lasframjande ocksa med kunder som normalt inte dr mal-
gruppen for den sortens bibbaverksamhet, siger Sissala.

Uppticker litteraturen med
bibbadetektiverna

Vanligare ir det att lisfrimjande verksamhet riktar sig till
barn. Bland bibbans pilotprojekt finns ett samarbete med
Granhultsskolan dér en grupp elever fatt utforska littera-
turen pa nya sitt. Upptickarglidjen syns inte minst i nam-
net som eleverna gav at Riikka Sissala och ansvariga bib-
lioteksfunktioniren Alexandra Berg: Bibbadetektiverna.

Eleverna har fatt skriddarsydda, personliga boktips.
De har ocksa fatt plocka fram sin egen kreativitet med
inspiration av bockerna de list, till exempel i form av
ordkonst och pyssel.

- Vi arbetar med att gora lisning roligt for alla, ock-
sa for dem som inte alltid kinner sig sa inspirerade. Att
tala med andra om vad man list gér det mer engageran-
de, siger Sissala.

Coronaviruset satte kippar i hjulet for verksamheten
under varen, men istillet for att avbryta samarbetet flyt-

tade bibban verksamheten till niitet. Avslutningen holls hog-
tidligen utomhus, pa sikerhetsavstand.

Personligt digistod

Den pedagogiska verksamheten handlar inte bara om att spri-
dalasgladje. I takt med att samhillet digitaliseras 4r en av bib-
liotekets viktigaste uppgifter att lira invanarna hur man tar
sig fram pa nitet.

- Pa sistone har vi erbjudit personligt digistod at vara kun-
der. Man har kunnat boka tid till var digistodperson Julian
Seppénen, som i lugn och ro visat kunden hur man utfor oli-
ka digitala drenden, berittar Sissala.

Nir coronaepidemin i varas ledde till att biblioteket sting-
des fortsatte digistodet dnda, per telefon. Biblioteket planerar
att fortsitta med sina pedagogiska projekt. Exakt i vilka for-
mer det sker avgors tillsammans med de andra enheterna ut-
ifran kundernas respons.

- Vi tycker det dr extra roligt att prova pa nya sitt att inspi-
rera vara kunder till lisning och hjilpa dem att forstirka de
digitala firdigheter som behovs idag, siger Sissala.

MARIA GRUNDVALL

Arsmote

Grankulla svenska kulturforening kallar till stadgeenligt arsmote

onsdagen den 9 september 2020 kl. 18 pa Villa Vallmogard,
Vallmogranden 3 i Grankulla.

Pa arsmotet behandlas stadgeenliga arenden.
Efter arsmotet berattar Yle-redaktoren och forfattaren Eva Frantz
om sitt forfattarskap under rubriken “Mysiga mordhistorier

i finlandssvensk miljo - ett framgangsrikt koncept?”

Kaffeservering.

Foto: Marica Rosengard.

Arrangor Grankulla svenska kulturférening rf
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KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO

kokoontuu Villa Junghansissa, os. Leankuja 4, Kauniainen,
maanantaina syyskuun 21. paivana 2020 klo 19.00. Kokous
lahetetdaan myos verkkoldhetyksena os., www.kauniainen.fi
Kokouksen tarkastettu poytdkirja saatetaan tiedoksi julkaise-
malla se kaupungin kotisivulla kesdakuun 22. paivana 2020.

Esityslista: www.kauniainen.fi/poytakirja

Kauniaisissa 3.9.2020 Valtuuston puheenjohtaja

VIREILLE TULLUT ASEMAKAAVAN MUUTOS

Kauniaisten kaupunginhallitus on 27.1.2020 § 15 paattanyt
asemakaavan muu-toksen laatimisesta 6. kaupunginosan
korttelin 810 tontille 6 (Alppitie 21/Lindstedtintie 19).

Tavoitteena on tutkia lisdrakentamista tontin eteldosaan luonto-

olosuhteet huomioiden.

Kaavoitusty6ta koskeva osallistumis- ja arviointisuunnitelma
pidetaan nahtava-na 3.9.2020 alkaen maankayttoyksikdssa
kaupungintalossa seka kaupungin in-ternetsivuilla
https://www.kauniainen.fi/Ak235.

Kauniainen 3.9.2020 Kaupunginhallitus

Villa Breda

PALVELUKESKUS
www.kauniainen.fi/villabreda
Bredantie 16, ma-pe klo 8-16.

Villa Bredan palvelukeskuksen
lounasravintola ja kuntosali on
suljettu. My6s muu toiminta on
keskeytetty.

Villa Bredan ja Villa Apollon
ryhmaéakodeissa on vierailukielto.

Muutoksista tiedotetaan Kau-
niaisten kaupungin kotisivuilla.

Ikdihmisten palveluneuvonta
ma-pe klo 8-16,
puh. 050 411 9268.

Aulaemanta Camilla Stromberg,
puh. 040 485 4957
Toiminnanohjaaja Saila
Helokallio, puh. 050 308 2452
Sahkoposti:
villa.breda@kauniainen.fi

PALVELUKESKUS
www.kauniainen.fi/villabreda
Bredantie 16

Sosiaali- ja
terveyspalvelut

Yleinen hatdanumero 112
Paivystysapu /
neuvontapuhelin 116 117
Myrkytystietokeskus
0800147111

Kts. www.kauniainen.fi/terveys

KAUNIAISTEN TERVEYSASEMA
Asematie 19

Terveysaseman vastaanotto
Terveysasema toimii talla
hetkella VAIN ajanvarauksella.
¢ kiireetdn hoito,

puh. 09 8789 1300
e kiireellinen hoito,

puh. 09 8789 1350
Avoinna ma-pe klo 8-16.

Puhelimessa saat lisdohjeet mm.

saapumisesta terveysasemalle.

Kauniaisten korona-neuvontapuhelin
tarjoaa tietoa koronaviruksesta ja ohjeita.

¢ suomeksi 09 8789 1370
* ruotsiksi 09 8789 1371

Puhelinneuvonta on auki ma-pe klo 8-16.

Valtakunnallinen puhelinneuvonta

Paivystys

Soita aina ensin Paivystysapuun,

puh. 116 117

e Jorvin, Haartmanin ja Uuden
lastensairaalan (alle
16-vuotiaat) terveyskeskus-
paivystys ma-pe klo 16-8,
pyhapaivat ja viikonloput 24h.

¢ Lansi-Uudenmaan sosiaali- ja
kriisipdivystys 24h,
puh. 09 8164 2439

¢ Hammashoidon paivystys
Haartmanin sairaala
(Helsinki), ma-pe klo 14-21,
la-su ja pyhapaivat klo 8-21,
puh. 09 471 71110

Hammashoito ja suun terveys
Ajanvaraus ja ajan peruminen
ma-pe klo 8-15,

puh. 09 505 6379
(ensiapupotilaat klo 8-11.30)
Sisaankaynti hammashoitolaan
kuten aiemmin, padoven kautta.
Kts. www.kauniainen.fi/
hammashoito

Rokotukset

Rokotuksia annetaan ainoastaan
ajanvarauksella. Ajan voi varata
sahkoisesti tai

puh. 09 8789 1300.
Rokotusneuvonta

puh. 09 8789 1332 (ti klo 10-11).

Neuvolat

Aitiysneuvola jatkaa toimin-
taansa normaalisti. Aitiys- ja
lastenneuvolassa hyédynnetaan
mahdollisuuksien mukaan
etdasiointia. Alle 2-vuotiaiden
lasten ikakausiterveystarkas-
tukset tehdaan vastaanotolla
ja alle 4-vuotiaiden tarkastuk-
set aina kun se on mahdollista.
Muut maaraaikaistarkastukset

pyritaan tekemaan etdkaynteina.

Vastaanotoilla toivotaan
asioitavan ilman muita lapsia/
puolisoa. Kaynti neuvoloihin
tapahtuu vain terveysaseman
paadysta talon takaa.

tarjoaa yleista tietoa koronaviruksesta,

* 0295 535 535

Puhelinneuvonta on auki ma-pe klo 8-21 ja la klo 9-15.

Perheneuvola, psykologit ja
psykiatrinen sairaanhoitaja
Yhteydenpito tapahtuu puheli-
mitse ja Skype-yhteyksin.

Linkkeja valtakunnallisille

apusivustoille ja puhelin-

palveluihin:

¢ Tukinet: www.tukinet.net

¢ Auttava puhelin (SPR),
puh. 0800 100 200
(ma-pe klo 9-21)

)

e Sekasin247.fi -chatpalvelu
(12-29-vuotiaille):
www.sekasin247.fi

¢ Valtakunnallinen kriisipuhelin,
puh. 09 2525 0111 (24/7)

Fysioterapia, puheterapia ja
toimintaterapia

Etaasiointia hyddynnetaan
mahdollisuuksien mukaan.
Vastaanotot ja kotikuntoutus
sovitusti.

Laboratorio (HUSLAB)
Laboratorio on avoinna arkisin
klo 8-15 ja palvelee padosin
vain ajanvarauksella (ei koske
INR-potilaita). Ajanvaraus,

puh. 09 4718 6800 tai
www.huslab.fi/ajanvaraus.
Sisaankaynti poikkeuksellisesti
vain terveysaseman paaovesta.

Hoitotarvikejakelu

Puh. 050 4111673

(ma-pe klo 12-13) tai
hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi

Terveydenhoito, sydadn-,
diabetes- ja astmahoitaja seka
muut erityispalvelut

Tarkista puhelinajat:
www.kauniainen.fi/terveys.

SOSIAALIPALVELUT
Asiakasasiat hoidetaan
paasaantoisesti puhelimitse,
puh. 050 411 7580. Jos tarvitset
taloudellista tukea, asioi
ensisijaisesti Kelan kanssa,

puh. 020 692 207.

Kts. www.kauniainen.fi/
sosiaalityo,
www.kauniainen.fi/mielenterveys
www.kauniainen.fi/

Kirjasto
Palveluajat
ma-to 10-20
pe 10-17
la 10-15
Omatoimiajat
ma-to 6-22
pe 6-20
la-su 9-20

Palveluaikojen ulkopuolella
padsee sisaan kirjastokortil-
la ja pin-koodilla. Omatoimi-
kirjaston ikdraja on 15 vuotta.

Kirjastopalvelut netissa:
helmet.fi,
puhelin 050 411 6504

to 3.9. klo 18.00
Kansallispuistot tutuiksi -
Tarinoita Suomen luonnosta
Tervetuloa kuuntelemaan
kirjailija Pepe Forsbergin
luonto- ja retkeilytarinoita.
Tilaisuudessa ndhdaan
hienoja luontokuvia ja Pepen
kuvaamia lyhytelokuvia Suo-
men kansallispuistoista. Pepe
kertoo uusimman kirjansa
tekovaiheista ja huikeista 10y-
doksista, joita han on tehnyt
kansallisarkiston uumenista.
Tilaisuudessa keskustellaan
Kansallispuistot tutuiksi-
retkeilykirjasarjan teosta ja
retkeilysta maamme 40:ssa
kansallispuistossa. Kansal-
lispuistot tutuiksi-kirjasarjan
teoksia voi ostaa tekijalta
signeerattuna. Rajoitettu osal-
listujamaara. Varmista paik-
kasi ilmoittautumalla etuka-
teen: kirjasto@kauniainen.fi
tai 050 411 6504. Suositte-
lemme kasvomaskin kayttoa.

ti 15.9. klo 18.00 Kirjailija-
vieraana Annika Luther
Kirjailija Annika Luther vie-
railee kirjastossa ja kertoo
romaanistaan De sista en-
tusiasterna (Schildts & Séder-
stroms, 2019). Jannittava ja
viihdyttava romaani sijoittuu
lahitulevaisuuteen, kun pan-
demia valloittaa maailman.
Annika Luther on koulutuksel-
taan biologi ja hdn tydskente-
lee biologian, maantiedon ja
ymparistoekologian lehtorina
Toolon lukiossa. Hanen aikai-
sempaan tuotantoon kuuluvat
mm. kolme romaania ja kuu-
si nuorisoromaania. Ruotsin-
kielinen tapahtuma. Rajoitet-
tu osallistujamaara. Varmista

paikkasi ilmoittautumalla etu-

kateen: kirjasto@kauniainen.fi
tai 050 411 6504. Suosittelem-
me kasvomaskin kayttoa.

Satutunnit

Tule lapsesi kanssa kirjastoon
kuuntelemaan satuja!
Luemme satuja 1-5-vuotiaille
kerran kuussa klo 11. Suomen-
kielisia satuja luetaan: 7.10,
4.11. ja 2.12.

Seniorinetti

Vastaamme seniorien kysymyk-
siin tietokoneesta ja internetis-
ta Seniorinetti-ryhmassa. Osal-
listua voi kerran tai vaikka joka
kerta. Ei tarvitse ilmoittautua

ennakkoon. Torstaisin klo 13-15:

3.9,17.9, 110, 15.10, 29.10, 12.11,
26.11. ja 10.12. Suosittelemme
kasvomaskin kayttoa.

Kirjaston kotipalvelu

Kirjaston maksuton kotipalvelu
auttaa kauniaislaisia asiakkaita,
joille kirjastoon kulkeminen on
vaikeaa esimerkiksi sairauden,
liikuntaesteen tai korkean idn
vuoksi. Kotipalvelu tuo
toivomasi materiaalin kotiisi
kerran kuussa ja vie samalla
luetun pois. Vinkkaamme my6s
mielellamme lukemista!
Kiinnostuitko? Ota yhteytta
puh: 050 411 6514 tai
riikka.sissala@kauniainen.fi.
Lukupiirit

Kirjastossa on kaksi eri luku-
piiria: Facebook-lukupiiri ja
perinteinen lukupiiri, joka pitaa
tapaamisia kirjastossa. Molem-
missa ryhmissa luemme seka
uutuuskirjoja etta vanhoja
kirjallisuuden helmia ja keskus-
telemme niista. Ota yhteytta
kirjastoon, jos olet kiinnostu-
nut: puh. 050 411 6514 tai
tuike.innola@kauniainen.fi.

Nayttelyt

Saara Paulasalo: Syksyn savyja
(14.9-3.10.2020)

Grankulla musikinstitut:
Musikinstitutet 50 ar
(14.9-3.10.2020)

Kansalaisopisto

Syksyn 2020 kurssiohjelma on
opiston kotisivulla www.kauni-
ainen.fi/kansalaisopisto ja pai-
nettu ohjelma jaettu kauniais-
laisiin talouksiin. Esitetta on
jaossa kaupungintalolla, kansa-
laisopistolla, kirjastossa, uima-
hallilla ja terveyskeskuksessa.

llmoittautuminen kursseille
jatkuu verkossa ja puhelimitse.

Poimintoja syksyn ohjelmasta:

e Positiivisesti poikkeava vuoro-
vaikutus, su 20.9. klo 13-16

* Relaxation and Meditation
with Manu Fern, Sundays
20 September-29 November
at 10:30 a.m.-noon, - Online
and onsite

¢ Bokashin - hajutonta
kompostointia sisatiloissa,
ti 20.10. klo 17.30-20

e |Itatilkut, joka toinen
ke 9.9.-2.12. klo 17.30-19.45

¢ Kiinalainen maalaustaide ja
kalligrafia, alkaen 12.9.
5 lauantaita klo 12-17

¢ Taaperoiden ja ipanoiden
varikylpy E, pe 11.9.-23.10.
klo 9.30-11

¢ Felted Hand Puppets,
Sat-Sun 19 and 20 September
at 10 a.m.-4 p.m.

¢ Farkusta uutta! pe-la 2.-3.10.

¢ Koukkua ja pistele, pe 9.10.
klo 17.30-20.30 ja la 10.10.
klo 10-16

¢ Kokeilevaa kankaankuviointia,
pe-la 27.-28.11.

¢ Korjataan koreasti, pe-la
6.-7.11.

¢ Polkupyoréan syyshuolto,
la 13.9. klo 10-16

e Liike vapauttaa - luovan liikkeen
paiva, pe 18.9. klo 18-21

¢ Vapaus tanssia - luovan liikkeen
paiva, la 24.10. klo 10-13

¢ Hatha Yoga Online Class, Thu
10 September-3 December
at 4.45-6 p.m.

¢ Jooga (Haaparinne)
Verkkokurssi, ti 8.9.-1.12.
klo 9-10.30

e Lasten / nuorten jooga 10-12 v.,
ma 7.9.-5.10. klo 16.30-17.30

« Aiti-vauva-jooga (vauva n. 1-5
kk), ti 8.9.-1.12. klo 12.15-13.15

« Aiti-vauva-jooga (vauva
n. 6-12 kk), ti 8.9.-1.12.
klo 13.20-14.20

« Aijajooga (Huovinen),
pe 11.9.-4.12. klo 10-11.30

¢ Aikuisten ja lasten musiikki-
liikunta, la 26.9.-28.11.

¢ Satumusiikkiliikunta,
la 26.9.-28.11.

SENIO -rivitanssi® kursseilla
paikkoja alkeista jatko 1- ja jatko
2-kursseihin

Kursseihin voi tutustua osoit-
teessa www.opistopalvelut.fi/
kauniainen/

Puhelin: 050 4116 404,
ma-to klo 9-15
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GRANKULLA STADSFULLMAKTIGE
sammantrader i Villa Junghans, adr. Leagrdnden 4, mandagen

den 21 juni 2020 kI. 19.00.

Métet sands dver natet pa www.grankulla.fi

Det justerade protokollet frdn sammantréidet tillkinnages ge-
nom publicering pa stadens webbplats mandagen den 22 maj

2020.

Féredragningslistan: www.grankulla.fi/protokoll
Grankulla 3.9.2020 Fullméktiges ordférande

AKTUELL DETALJPLANEANDRING
Stadsstyrelsen i Grankulla beslutade 27.1.2020 § 15 att detalj-
planen &ndras for tomt 6 i kvarter 810 i 6:e stadsdelen (Alpva-

gen 21/Lindstedtvagen 19).

Syftet &r att utreda mojligheterna fér mer byggnation pa tom-
tens sddra del, med beaktande av naturen.

Det program for deltagande och bedémning som galler plan-
ldggningsarbetet &r framlagt fran och med 3.9.2020 vid mark-
anvandningsenheten i stadshuset samt pa stadens webbplats
https://www.grankulla.fi/Ak235sv.

Grankulla 3.9.2020 Stadsstyrelsen

Villa Breda

SERVICECENTRET
www.kauniainen.fi/villabreda
Bredavidgen 16, ma-fre kl 8-16.

Servicecentret Villa Bredas
lunchrestaurang samt den
ovriga verksamheten ar stangda
inklusive konditionssalen.

Vardhemmet och grupphemmet
ar stingda for utomstaende
besdkare

Om laget dndras efter 13.4,
kommer andringarna att
meddelas bl.a. via Grankulla
stads och Villa Bredas
hemsidor.

Serviceradgivning for dldre
ma-fre kl. 8-16.
tfn 050 411 9268.

Receptionsvardinna Camilla
Strémberg, tfn 040 485 4957

Verksamhetsledare Saila
Helokallio, tfn 050 308 2452
E-post: villa.breda@kauniainen.fi

Social- och
halsovard

Allmant nodnummer 112
Jourhjilpen/radgivingsnummer
116 117
Giftinformationscenralen
0800147 111

Se https://ww.grankulla.fi/
halsovard

GRANKULLA HALSOSTATION
Stationsvagen 19

Halsocentralens mottagning
fungerar ENDAST via
ateruppringningen dar tid bokas.
¢ icke-bradskande vard,

tfn 09 8789 1300
* bradskande behov av vard,

tfn 09 8789 1350

Telefontjdnsten &r 6ppen ma-fre
kl. 8-16. Du far mer information
om bl.a. hur du ska komma till
halsocentralen.

Jour

Ring alltid forst till Jourhjalpen,

tfn 116 117.

e Jorv, Haartman och Nylands
barnsjukhus (fér under 16 ar)
hilsocentraljour ma-fre
kl. 16-8, helgdagar och
veckoslut 24h.

¢ Vastra-Nylands social och
krisjour 24h, tfn 09 8164 2439

e Tandvarens jour i Haartmanska
sjukhuset i Helsingfors, ma-fre
kl. 14-21, 16-s6 och helgdagar
kl. 8-21, tfn 09 471 71110

Tandvard och munhilsa

Tid bokas och avbokas méa-fre
kl. 8-15, tfn 09 505 6379
(forstahjapspatienter kl.
8-11.30). Ingang via huvudin-
gangen som tidigare.

se www.grankulla.fi/tandvard

Vaccineringar

ges endast via tidsbokningen.
Boka tid elektroniskt eller via
tfn 09 8789 1300. Radgivning ti
kl. 10-11 tfn 09 8789 1332.

Radgivningarna
Mdodraradgivningen fortsatter
som normalt men pa distans i
man av mdjlighet. Hilsogransk-
ningar fér under 2-ariga barn
gbrs pa mottagningen och for
under 4-aringar ocksa i man av
mojlighet. Kom garna utan
andra barn/partner. Ingang
endast via ingangen pa hilso-
centralens bortre gavel.

Familjeradgivning, psykolog
och psykiatrisk sjukskotare
Kontakt sker via telefon eller

Skype.

Biblioteket

Kundservice

man-tors 10-20
fre 10-17
16r 10-15
Meroppet
man-tors 6-22
fre 6-20
16r-s6n 9-20

Fore och efter servicetiden
kommer man in med biblio-
tekskort och pin-kod. Bibliote-
ket ar mer6ppet for personer
dver 15 ar.

Biblioteket pa webben:
helmet.fi,
telefon 050 411 6504

to 3.9 kl. 18.00 Vara
nationalparker - Historier
om Finlands natur

Kom och lyssna pa berittelser
om naturvandringar med
forfattare Pepe Forsberg.
Pepe visar bland annat fina
naturbilder och sina egna
kortfilmer om Finlands natio-
nalparker. Han berattar ocksa
om arbetet med sin senaste
bok och de fantastiska fynd
han gjort i nationalarkivets
gdémmor. Under kvallen
diskuteras foérfattarens
bokserie om naturvandringar,

Kansallispuistot tutuiksi, och hur
man kan upptacka Finlands 40
nationalparker. Signerade bo6ck-
er ur bokserien kan képas under
kvallen. Pa finska. Begransat an-
tal deltagare. Boka garna plats i
forvag kirjasto@kauniainen.fi el-
ler 050 411 6504. Vi rekommen-
derar munskydd.

tis 15.9 kl. 18.00 Forfattarkvall
med Annika Luther

Annika Luther besoker bibliote-
ket och berattar om sin roman
De sista entusiasterna (Schildts
& Soderstroms, 2019). Den span-
nande och underhallande roma-
nen utspelar sig i en mycket nara
framtid, da en pandemi sprider
sig Over varlden. Vi pratar med
forfattaren om hur boken kom
till och hur det kdnns att verklig-
heten bdrjat efterlikna dikten i
samband med coronapandemin.

Annika Luther ar biolog till ut-
bildningen och arbetar som lek-
tor i biologi, geografi och hu-
manekologi vid T616 gymnasium.
Inom hennes litterdra produk-
tion finns bland annat tre roma-
ner och sex ungdomsromaner.
Begrédnsat antal deltagare. Boka
garna plats i férvag kirjasto@
kauniainen.fi eller 050 411 6504.
Vi rekommenderar munskydd.

">

Sagostund
Kom med ditt

barn till biblio-
teket och lyssna
pa sagor! Vi laser
sagor for barn i
aldern 1-5 ar en
gang i manaden

kl. 11. Sagor pa

svenska blir det:
9.9, 14.10, 11.11
och 9.12. Om
vadret tillater,

haller vi sago-
stunden utanfor bibban.

Seniorinetti

Vi svarar pa dina fragor om
datorn och internet i gruppen
Seniorinetti. Du kan delta en
eller flera ganger. Ingen for-
handsanmalan. Torsdagar

kl. 13-15: 3.9, 17.9, 1.10, 15.10,
29.10, 12.11, 26.11 och 10.12.
P3 finska. Vi rekommenderar
munskydd.

Bibliotekets hemservice
Boken kommer

Bibliotekets hemservice ar av-
giftsfri och hjalper grankullabor
som har svart att ta sig till bib-
lioteket t.ex. pa grund av sjuk-
dom, rérelsehinder eller hég al-
der. Hemservicen kommer till
dig med det material du 6nskar

Grankullas corona-radgivningstelefon
ger per telefon information och rad om

coronaviruset
* pa finska 09 505 6380
* pa svenska 09 505 6385

Tjansten ar 6ppen ma-fre kl. 8-16.

En landsomfattande telefontjdnst
ger allman information om coronaviruset.

e tfn 0295 535 535

Tjansten ar 6ppen ma-fre kl. 8-21 och 16 kl. 9-15

Lankar till webbplatser och
telefontjanster som ger stod
och samtalstjanst:
* Kristelefon pa svenska,
tfn 09 2525 0112 (telefon-
jouren ar dppen: ma, on
kl. 16-20 ti, to och fr kl. 9-13)

Féljande tjanster pa finska:

* Kristelefon pa finska,
tfn 09 2525 0111 (dygnet runt)

¢ Tukinet.net: www.tukinet.net

¢ Roda Korsets hjélpande
telefon, 0800 100 200 tfn
(ma-fr kl. 9-21)

* Sekasin247.fi, stédchatt for
12-29-aringar:
www.sekasin247.fi

Fysioterapi, talterapi och
ergoterapi

Kontakt pa distans i man av mdj-
lighet. Mottagningar och och
hemrehabilitering enligt éver-
enskommelse. Lanade hjilpme-
del kan returneras efter 16.4.

Laboratoriet (HUSLAB)

ar oppet vardagar kl. 8-15 och
och betjanar via tidsbokning (gal-
ler inte INR-patienter). Ingang un-
dantagsvis endast genom hélso-
centralens huvudingang. Boka tid
pa tfn 09 4718 6800 eller
www.huslab.fi/ajanvaraus.

Vardartiklar

Tfn 050 411 1673 (ma-fre

kl. 12-13) eller
hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi

Hilsovard, hjirt-, diabetes-
och astmaskdtarna samt
ovriga specialtjdnster

Se telefontiderna pa
www.grankulla.fi/halsaovard.
Mottagningen stangd till 21.8.

SOCIALBYRAN

Kundarenden skots i férsta hand
per telefon, tfn 050 411 7580.
Ifall du behover ekonomiskt stéd
ska du vanda dig forst till FPA,
tfn 020 692 207.

Se dven www.grankulla.fi/
socialarbete
www.grankulla.fi/mentalhalsa
www.grankulla.fi/
handikapptjanst

G

en gang i manaden och fér sam-
tidigt bort sant du redan I3st. Vi
star gérna till tjinst med bok-
tips! Intresserad? Ring oss pa
050 411 6514 eller mejla riikka.
sissala@kauniainen.fi.

Bokcirklar

| biblioteket finns tva olika bok-
cirklar: Facebook-bokcirkeln och
den traditionella bokcirkeln, som
tréffas i biblioteket. | bada grup-
perna laser vi bdde nya bock-

er och aldre parlor ur varlds-
litteraturen, och diskuterar
bdckerna vi last. Ta kontakt med
biblioteket om du &r intresserad:
tel. 050 411 6514 eller
kirjasto@kauniainen.fi.

Utstdllningar

Saara Paulasalo: Syksyn savyja
(14.9-3.10.2020)

Grankulla musikinstitut: Musikin-
stitutet 50 ar (14.9-3.10.2020)

Medborgar-
institutet

Ho6stens 2020 kursprogram finns
pa institutets hemsida www.
grankulla.fi/medborgarinstitutet
och den tryckta broschyren har
delats ut i Grankulla. Broschyren
kan hamtas fran stadshuset,

biblioteket, medborgarinstitutet,
simhallen och halsocentralen.

Anmalan fortsatter via
Internet och telefon.

Plockat ur héstens program:
¢ Relaxation and Meditation,
Sundays 20 September-29
November at 10.30 a.m.-noon
e Smycken i nytt och
atervunnet silver,
ma 7.9-30.11, kl. 17.30-20.30
Mugg, filterbehallare, tesil i
keramik, 9.10-31.10
Vavningens grunder, ma och
to 24.8-3.9, kl. 17.30-20.30
Felted Hand Puppets, Sa-Su
19-20 September
at 10 a.m.-4 p.m.
Felted Tulip with Mouse,
Sa-Su 14-15 November
at 10 a.m.-4 p.m.
e Hatha Yoga Online Class,
Th 10 September-3 December
at 4.45-6 p.m.
e Litteraturcirkeln, ma 21.9,
19.10, 16.11, 7.12, kl. 19-20.30

Se flera kurser i finska
spalten!

Kursinfo finns pa
www.opistopalvelut.fi/
kauniainen/

Telefon: 050 4116 404, ma-to
kl. 9-15



http://www.kauniainen.fi/villabreda
http://www.grankulla.fi
http://www.grankulla.fi/protokoll
mailto:villa.breda@kauniainen.fi
https://ww.grankulla.fi/halsovard
https://ww.grankulla.fi/halsovard
http://www.grankulla.fi/tandvard
http://www.huslab.fi/ajanvaraus
mailto:hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi
http://www.grankulla.fi/halsaovard
http://www.grankulla.fi/socialarbete
http://www.grankulla.fi/socialarbete
http://www.grankulla.fi/mentalhalsa
mailto:kirjasto@kauniainen.fi
mailto:riikka.sissala@kauniainen.fi
mailto:riikka.sissala@kauniainen.fi
mailto:kirjasto@kauniainen.fi
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Trad finns till for att kramas

Under sista veckan i augusti firades arets Triadkramar-
vecka. Arrangor var Gronmiljoforbundet. Nu dr vi inne
i september, men det gar bra att fira veckan aret runt.
Allt som krivs dr ett trad. Ga fram till det och ligg dina
armar om det - sa langt de nar. Tryck kinden mot dess
bark och andas in livets dofter. Ga in i en gemenskap. Din
puls stillnar, ditt blodtryck sjunker, ditt humor stiger. 1
hjirnans standardniitverk minskar aktiviteten, i det auto-
noma nervsystemet uppstar jaimvikt. Tillsammans med
tradet uppnar du harmoni.

Traden finns dér, for sin egen skull men ocksa for var.
Vilka dr vi? Vi ér alla faglar, ekorrar, fladdermdss och an-
dra smadjur, som bygger bo, soker skydd eller letar efter
foda i triden. Vi dr ocksa alla mossor, lavar, tickor, svam-
par, for att inte tala om mangfalden av insekter och andra
smakryp som lever i trid; arterna kan riiknas i tusental.
Vi dr ocksa alla ménniskor, goda och onda. Ja, i var rela-
tion till traden och den levande naturen ir vi av tva slag.
Diremot ir alla trid av ett och samma slag.

Oavsett arstiden — ga fram till ett trid, ditt dlsklings-
trid eller vilket trid som helst. Ga tomhint fram till tri-
det och ge det en kram. Ar det inte férunderligt? Men tri-
dets ritt att finnas till 4r ingalunda sjalvklar, utan din hjalp.
Om stammen har markerats med ett band, en dédsdom
utfirdad av nagon arborist i kommunens tjinst, sa kan du
gora en insats for att bandet ska tas bort och tridet sko-
nas. Sla en signal till stadsdirektoren eller skicka mejl till
ordféranden for samhillstekniska utskottet. Be personen
i fraga folja med pa en rond i parken dir hotet finns. Still
er tillsammans vid triadet och upplev forundran. Andas in
doften av levande natur. Sla era armar om tridet.

Vad arborister betriiffar sa dr de ir ett slikte for sig. De
kor med resultatansvar, inget annat géller. Men tro inte
blint pa deras kvalitetskriterier - de facto utgor dessa
potentiella hot mot praktiskt taget varje storre och ild-
re trad i var natur. Hotet fran fallande trad dr daremot i
praktiken noll, det visar statistiken. Min egen tilltro till
den botaniska expertisen fick sig en allvarlig torn en var-
dag for ett par ar sedan. Da sig jag en arborist saga ner
ett kanske tre meter hogt dppeltrad i full blom, pa gar-
den till det hus dir jag bor. Nu planerar andra arboris-
ter en massaker i en underbar park i min niromgivning.
I stort sett alla fullvuxna triad vill man forinta.

Men triden finns ju till for att kramas.

Nalle Valtiala

Kaupungintalosta osa toimivaa kdvelykeskustaa

Tekniset ja taloudelliset seikat puoltavat kaupungintalon
purkamista ja uuden rakennuksen rakentamista sen tilalle.
Téhin tulokseen lienee tultu aika yksimielisesti, eiki sii-
hen ole helppoa esittii painavaa vastalausetta. Suunnitel-
tu rakennus sijoittuu paljolti olemassa oleville piha- ja pai-
koitusalueille, ja jos se toteutetaan Ympiristolautakunnan
evistysten mukaan, tirkein ja komein osa Junghansin puis-
takaan ei ole uhattuna.

Miten uusi talo liittyy keskusta-alueeseen ja miten siiti
saadaan tissi mielessi suurin hyoty, riippuu paljon projek-
tin viimeistelysta. Talld hetkellihin kaupungintalo ei liity
toiminnallisesti kunnolla muuhun ydinkeskustaan, ja sen
edessii oleva alue palvelee lihinni paikoitusta ja lapikulkua.

Jos Tunnelitien ympirille olisi mahdollista luoda toimiva
kavely-ympiristo, se olisi luontevin kivelykeskustan paikka.
TAmin hetken realiteetti kuitenkin on se, ettii keskeisimmin
katutilan Kauniaisista on vallannut ajoncuvoliikenne. Kau-
pungintalokorttelin uudisrakennuksella voi olla kivelykes-
kustaa vahvistava merkitys, jos uudessa rakennuksessa sijait-
sevat liiketilat varataan titi tarkoitusta tukeville palveluille ja
kavelya korttelista Promenadin kautta kirkolle helpotetaan.

Palveluntarjoajien kannalta yksi Kauniaisten keskustan
ongelmista on se, etti liikkkeet ovat liian hajallaan ja vaikeasti
loydettivissi, varsinkin kun kunnollista opastustakaan ei
ole. Onneksi keskustakorttelin viimeistelyn aikana vallin-
nutta, liiketoimintaa vaikeuttanutta sekasortoa ei enii ole
nikopiirissa.

Liiketoiminnan nikokulmasta olisi tarkeda saada keskus-
taan jalkaisin asioivia tai muuten vain oleilemaan jiivii
asiakkaita lisii. Jokainen keskustan uusi palvelu ja asunto
tukevat titi tavoitetta, ja timi on myos ymparistonsuojelun

kannalta paras vaihtoehto: jos ihmiset viihtyvit, palveluja
tulee enemmin, eiki ole tarpeen autoilla muualle palvelui-
den tai virkistdytymisen perain.

Promenadiaukiolla on helteen aikana nihty, miten paljon
tarvetta oleskeluun tarkoitetulle kaupunkitilalle olisi. Pitiisi
vain tehdi oleskelu mahdolliseksi sateella ja talvipakkasel-
lakin. Vanha kauppakeskushan on tissi mielessid menetetty
tilaisuus, eikd uuttakaan suunniteltu tiltid kannalta aivan
parhaalla tavalla.

Keskusta-aukio, tai laajemmin ottaen keskustakortteli, ei
juuri houkuttele oleilemaan oleilun vuoksi, mutta pienti
kohennusta tihin olisi mahdollista saada aikaan ensi alkuun
aukion itipaissi: Promenadin ja ehki osan Promenadiauki-
ostakin voisi kattaa, miki parantaisi ravintoloiden terassi-
en kiytettavyytti ja lisdisi timan nurkkauksen vetovoimaa
muutenkin.

Asemanseudusta olisi voinut tulla radan kahta puolen ja-
kautunutta kaupunkia yhdistivi tekija, mutta aikaisemman
keskustasuunnittelun peruina se pikemminkin voimistaa
kuin helpottaa kahtiajakoa, eikid epiviihtyisi ja ahdas ra-
danalitus tilannetta paranna. Kun Kaupunkirata koronan
seurauksena nytkihtai taas liikkkeelle, kaupungin kannattaisi
pitia huolta siitd, ettd uusi alikulku toteutetaan mahdolli-
simman avarana ja jalankulkua suosivana. Olemassa olevan
tunnelisuunnitelman mukaan radan alle on mahdutettu bus-
sipysikki ja asemalaitureille kulku, ja niiden lisiksi vain kapea
yhdistetty vyl kevyelle liikenteelle, miké sopii huonosti
tihin tavoitteeseen.

Visa Hietalahti
Kauniaisten keskusta

Kauniaisten melutorpedot

Olen ollut elimistini neljitoista vuotta Kauniaisten vaiku-
tuspiirissi. Pari vuotta siitd olen ollut Kauniaisissa asuva ja
taalld lahes joka viikko kiyvi, nyt 70-vuotias uusimaalainen.
Pidan Kauniaisten piiosin lehtevisti pikkukaupunkitun-
nelmasta ja sen onneksi vield siilyneistd monista puuhuvi-
loista. Kauniainen on inspiroinut minua. Olen séveltinyt ja
sanoittanut Galltrisk-aiheisen Pa trisk och pa kust -laulun.
Pidin kirjastossa kuvataideniyttelyn kymmenisen vuotta sit-
ten. Erdit maalaamani taulut kuvaavat vichittavai lampea.
Yksi niistd on kirjaston seinilla.

Kauniainen voisi — konditionaali! - olla edelleen viihtyisi
pikkukaupunki, Espoon keskelli, lahellid Helsinkii. Tilld on
kuitenkin vuosia ollut diniymparistoon liittyvi ongelma. Se
on killinen, tyrm#ivi melu. Nyt en puhu valitettavasta, jy-
radvisti, laskeutuvien koneiden lentomelusta. Se on onneksi
hetkeksi vihentynyt. Sen sijaan on taas pahana, muutaman
vuoden tauon jilkeen, tullut esiin teini-ikdisten mopedis-
tien ahdistava meluajaminen. Jotkut heisti kaasuttavat kuin
paholaiset evankelisluterilaisen kirkon ja Varubodenin 14-
hikaduilla. He suhahtavat ikisti melutorpedoina yhtikkii
kadulle. Ajavat selvisti liian didnekkaisti ja liian lujaa. Mo-

pedistit ovat litkkumistavallaan seké turvallisuusriski, etti
pahasti melullaan asujia sdikayttiavii ja hiiritsevid. Minulla
menee tunteja dkillisestd meluhyokkdyksesti toipumiseen.
Ulvovat mopokaasutukset hiiritsevit titikin kaunista iltaa.

Mita kaupunki voisi tehdj, jotta sielld asuvat ja kiyvét
saisivat olla rauhassa? Toivon korkeatasoisen Kaunis Grani-
lehden osaltaan vaikuttavan siihen, etti Kauniainen voisi
olla — uudestaan, ehki vuosien tauon jilkeen - "Viihtyisi
huvilakaupunki - Den Grona villastaden”. Ettd jokainen, idsta
riippumatta, voisi olla tAilld koko olennollaan rentona ja rau-
hassa, mielensi, aistiensa ja kehonsa kanssa. Ja etti timénkin
ajan Elmer Diktoniukset, Henry ja Oscar Parlandit ja muut
luovat hahmot voisivat rauhassa kehitelld lyyrisii ajatuksiaan.

Mopojaan ylikaasuttaviin nuoriin pitiisi ottaa yhteytti ja
nayttii heille tapa olla ja liikkua, joka on toisia ihmisii ja
luontokappaleita - ja myos heiti itsedinkin — kunnioittava
ja turvallinen. Otetaan asia yhteiseksi!

Antti Hernesniemi
LT, FM (musiikkitiede)
Siuntio

"5'-9 K. 18 00

B grinsat antal deltagare. Boka garna
jplats i forvag kirjasto@kauniainen.fi eller
050 411 6504. Vi rekommenderar munskydd.

Open*Market®

KIINTEISTONVALITYS

ASIAKKAAMME ETSII
KAUNIAISISTA

Oletko harkinnut asuntosi myymista? Nyt on
tilaisuus tehda nopeat ja helpot kaupat;
asiakkaamme etsii perheasuntoa RT/PT/ET
4h+k tai isompi, kauppahinta korkeintaan
550.000€ Kauniaisista.

Nopeat kéateiskaupat. [ \'t.

Ostaja maksaa palkkiomme, @ @/n

myyijélle ei kuluja! e 1\
oo
=

Ota yhteytta:
tomi.maununen@openmarket.fi
tai 040 5074550

Loytyyko Kairmetalolle
rakentajaa?

Kaavamuutos tulee toteutuessaan edellyttimiin, ettd joku
tuntematon taho joskus rakentaa kaupungintalokortteliin
Kéidrmetalon. Rakennuksen, huoneistojen ja mahdollisten
parvekkeiden episiainnollisesti kaartuvat ulkoseinét eivit
taida mahdollistaa kohtuuhintaista rakentamista hankalal-
le rinnetontille. Kiirmetalo tulee valmistuessaan olemaan
kisityotaidon mestariniyte riippumatta siitd valetaanko
betonielementit yksilollisillA muoteilla, muotoillaanko tii-
let muurarinvasaralla vai taivutetaanko julkisivujen erikoi-
set muodot pellisti. Korttelin kaavoittaminen Kéirmetaloa
varten taitaa olla varmin tapa lykiti alueen rakentamista
uscilla vuosilla.

Henrik Sjoberg

T W T T

PunkktbuSﬂ on lukkeella'
Uudet 4-val.influenssarokotteet, 20 €!

[ ]

m Kesklvukko 16.9.klo l5 18.30

P-paikka

LUE KORONATIEDOTE:
www.saaristolaakarit.fi

v

PNEUMO- ¥
KOKKI-
rokote! {
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GRANIN LIIKKEET JA PALVELUT - GRANIS FORETAG OCH SERVICE

APTEEKKI—APOTEK

KAUNEUDENHOITO — SKONHETSVARD

KULTA- JA KELLOLIIKKEET — GULD- OCH URAFFARER

Kauniaisten Apteekki — Grankulla Apotek

Laaja tuotevalikoima, ystavallinen ja joustava palvelu.
Tervetuloa! Valkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.
Puh. 09 505 1331.

Avoinna talviaikaan (1.9.-31.5.) ma—-pe 9-20 ja la 9-16
Avoinna kesaaikaan (1.6.-31.8.) ma—pe 9-19 ja la 9-16
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

FYSIOTERAPIA — FYSIOTERAPI

Aila Airo Kauneuspalvelut

Yksilollista ihonhoitoa ja kauneudenhoidon opastusta jo
vuodesta 1946. Tervetuloa kauneushoitolaamme myés
ostoksille! Kauneuslinna, Kavallintie 24, Kauniainen /
Kavallvagen 24, Grankulla. puh / tfn 09 505 1234
Palvelemme arkisin kello 9-18 ja sopimuksen mukaan.
www.ailaairo.fi

KIINTEISTOHUOLTO — FASTIGHETSSKOTSEL

Fysios Kauniainen Grankulla
Kauppakeskus Grani kopcentrum

UUSI OSOITE / NY ADRESS!

Tunnelitie 4, 2 krs/van,

Tunnelvagen 4. (Entinen Postin sisaankaynti)
02700 Kauniainen / Grankulla

puh / tfn 010 237 7013

HIERONTA — MASSAGE

Klassinen akupunktio ja hieronta
Akupunktur Irini 050 375 6705 / Anja Makitalo
Kavallintie 4a / Kavallvagen 4a
www.weeblyakupunktioirini.com, www.granimed.fi

JUHLAPALVELUT — FESTSERVICE

Kiinteistohoito Nerola Oy KHN
Kiinteisto- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069,
nerola@elisanet fi

KIINTEISTONVALITYS — FASTIGHETSFORMEDLING

Kiinteistomaailma / Pecasa Oy LKV

Kiinteistonvalitys / Fastighetsférmedling

Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh. / tfn 2311 0300
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld
Promenadiaukio / Promenadplatsen 1, puh. / tfn 505 0090

MUSIIKKILIIKE

Kitarakellari

Tayden palvelun musiikkiliike Kauniaisten keskustassa.
KITARAT « BASSOT « VAHVISTIMET « RUMMUT « KOULU-
SOITTIMET « HUOLTO. Lisaksi uutuutena SOITONOPETUS:
KITARA, BASSO, UKULELE ja MUSIIKKITEORIA. Kirkkotie 15 K1
(Apteekin takana) puh. 046 902 4261, www.kitarakellari.fi
Uudet aukioloajat: ark. 12-19, la 12-17

PUUTARHAPALVELUT - TRII-I\DGI?\RDST]I'-'\NSTERﬁ

Pihamuotila Oy

Kaipaatko apua pihasi tai parvekkeesi kanssa?
Pihamuotila Oy suunnittelee, istuttaa, hoitaa, neuvoo
ja stailaa. Ota Tuulaan yhteytta puh. 050 566 3020
tai tuula.ihamuotila@iki.fi, niin laitetaan piha kuntoon.

Premium Catering Oy

Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.

Juhlatila Vallmogard. Vi betjanar Er garna ocksa pa svenska.
puh. / tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET
— FRISORER OCH BARBERARE

Hiusatelje Tizian

Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohja-
ongelmien tutkimukset seka hoidot, kampaamotuote-
kauppa. Tunnelitie / Tunnelvagen 6, puh. / tfn 505 2002,
www.tizian.fi, tutkimus@tizian. fi

Hiuskellari Carmen
Niina Pihlajamaki. Laaksotie / Dalvagen 11, 02700 Kauniainen
puh. / tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Kauniaislainen yrittaja liity nyt:
yrittajat.fi
Hyddynna jasenetusi

Yksi puhelu jasenille maksuttomaan lakineuvonta-
palveluumme voi saastéaa koko vuoden jasenmaksun!
Saat my6s kymmenia muita jasenetuja, joilla saastat
esimerkiksi polttoaineissa, majoituksessa ja puhelin-
littymissa. Voit nyt myos osallistua veloituksettomiin
koulutuksiimme tai hyodyntaa monipuolista
asiakirjapankkiamme.

Y vrittijat

KAUNIAINEN-GRANKULLA

Facebookissa: Granin yrittdjat - www.yrittajat.fi/kauniaisten-yrittajat-ry
toimisto@kauniaistenyrittajat.fi

Foretagare i Grankulla. Anslut dig nu:
yrittajat.fi/sv

Utnyttja dina medlemsformaner

Ett samtal till den for medlemmar avgiftsfria juridiska
radgivningen kan spara in medlemsavgiften for hela
aret! Du far ocksa tiotals andra medlemsformaner,
som ger dig till exempel lagre branslekostnader och
formanligare inkvartering samt telefonanslutningar.
Du kan nu ocksa ta del av vara avgiftsfria utbildningar
och utnyttja var mangsidiga dokumentbank.

'RAPUKAUSI ON NYT PARHAIMMILLAAN! °

JOLaﬂbsa&ongen aJL nu som b.ést!

ELLER PER TELEFON

TILAA RAVUT JUHLIISI ENNAKKOON
JOKO KALATISKILTA TAI
SOITTAMALLA KALAOSASTOLLE -

Tilaukset vahintdén vuorokautta ennen toimitusta ja viikonlopun tilaukset perjantaisin
klo 12:00 mennessé. Kalaosaston puhelinnumero: 044 7232 648

BESTALL KRAFTORNA TILL DIN KRAFTSKIVA >
ANTINGEN VID FISKDISKEN 4

Bestéllningarna minst ett dygn i fortid och veckoslutshestéllningarna senast pa fredagen fore
klockan 12:00. Fiskavdelningens telefonnummer: 044 7232 648

. 1{?

N

Jata rapujen ke

J

Kalatukku E.Erikssonilla luotetaan isodidilta perittyyn parhaaksi todettuun
= reseptiin jal{h 100 vuoden kokemukseen rapujen keittdmisessd.
itto heidan tehtdvikseen ja keskity itse juhlimiseen.

P& E.Eriksson litar vi pa farmors gamla recept och pa 6ver 100 ars
erfarenhet av att hantera kraftor. L3t oss skdta kokandet
av kréftorna och koncentrera dig sjalv pa att festa.

LISATIETOA RAVUISTA/MERA INFORMATION OM KRAFTOR:
https://www.epressi.com/tiedotteet/ruoka-j ja- ellntarwkkeet/

ravunkeitto-on-taitolaji-kalatukku-e.-erikssonilla-luotetaan-i perint

reseptiin.html

-
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Javallista parempi wuokakauppa « En bitthe matbutik

Kauniaistentie/Grankullavégen 7, 02700 KAUNIAINEN/GRANKULLA,
puh./tel. 09 2310 3600, jesper. Ilndqwst@k supermarket.fi !
Palvelemme MA-LA 7-22 ja SU 9-21/vi bet]?nar MAN.-LOR. 7-22 och SON. 9-21. 1

TILAA RAVUT/BESTALL KRAFTORNA

OLL 7232 648

AV
VA AV
\/\4
VEIKKAUS
KATOLLA LISAA !
PARKKITILAA
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Puh. 045 8411205 tai info.vkristal@gmail.com

V.KRISTAL OY ..,

_Uuten
lakkaana
~10%

Ammattitaitoiset siivouspalvelut
20 vuoden kokemuksella.

Kotisiivous * Ikkunanpesu * Yrityssiivous

Suursiivous * Remonttisiivous ®* Muuttosiivous
Kerro tarpeesi - me autamme!

MM Siivouspalvelut Oy W ;

» Kotisiivoukset
» Kerta- ja sopimussiivoukset
o |kkunanpesut

e

-

-
7 PIETET

Tdyden palvelun hautaustoimisto

e Toimistosiivoukset

Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004

info@mmesiivouspalvelut.fi
www.mmsiivouspalvelut.fi

Tilaa
ilmainen
arviokaynti!
045 6385 774
Mirja

Neuvonta ja paivystys 24 h 09-726 0711

www.pietet.fi Hautauspalvelu Pietét Oy
« Arkut ja uurnat - Kuljetukset Tapiola, Tapiontori 3 B, 09 4559 5650
« Kukat ja sidontatyét - Pitopalvelut Haaga, Tunnelitie 2,09 726 0711
- Hautakivityét « Perunkirjoitukset Munkkiniemi, Huopalahdentie 3, 09 488 140

Kannykka
taynna?

L {VAT/.\)
TIKULLE!

RUKA

KATSASTUS

Suomalainen
katsastusasema

Kuurinméaentie 12,
02750 ESPOO,

p. 020718 1870 tai
p. 040 568 8586

www.rukakatsastus.fi

kuvatapio

Kauppakeskus Kauniainen 09 505 0019

Frisdrsalong - Parturi & kampaamo

GRANI

Tunnelitie 7D, Kauniainen

Lapset alle 10v. 15€, Miehet 17€
Naiset 28€, Tytot 25€

p. 040 144 2244

KAUNEUSHOITOLA
MEDICAL

KESAR RAKENTAA, KORJAA, HUOLTAA

e Aidat, terassit, portaat, pihan rakennelmat
¢ Ulkomaalaus, terassien dljyaminen
¢ Nurmikoiden kunnostus ja hoito
¢ Réannien ja kattojen puhdistus
¢ Puiden kaato, risujen ja roskien poisvienti.

limainen tarjous. Tarvittaessa nopea toimitus.

esa.hurtig@kesar.fi, p. 050 308 1815, www.kesar.fi

Ben Winquvist
0503231338

Rakentaa - Korjaa - Maalaa
Bygger - Reparerar - Malar

www.bewix.net

mbstation.fi e puh.
nnelitie 6, 02700 Kauniainen (Tl

* Ma-Pe 10.00-18.00 * La 1
levat ammattitaitoiset Sky.dipl.

Ma-pe 10-20 * La 10-18 * Su 12-18

Lakiasiaintoimisto
varatuomari Klaus Kavanne
Yksityishenkiloiden ja
yritysten oikeudelliset asiat
Palvelu myds ruotsiksi

puh. 041 545 9601
klaus@kavanne.fi

UNDERSTOD

Kyrkoféreningens bostadsstiftelse sr bedriver
hjalpverksamhet bland den svensksprakiga
befolkningen i Grankulla. Den som ar i behov
av ekonomiskt stdd fér diakonala eller sociala
behov kan ansdka om understdd. Bidrag
beviljas inte till féreningar eller samman-
slutningar. Féretrédde ges at aldre person med
nedsatt ekonomi och anknytning till Grankulla.
En fritt formulerad ansdkan tillsammans med
senast faststallt beskattningsintyg skickas till
Kyrkofoéreningens bostadsstiftelse sr,

c/o Grankulla sv férsamling, PB 4,
02701 Grankulla.

Mera info ger diakon Catherine Granlund,
catherine.granlund@evl.fi tel 050 439 3208.
Ansokningstiden gar ut den 16.9.2020.

nedsatt ekonomi

tillsammans med

UTHYRES

Kyrkoféreningens bostadsstiftelse sr
hyr ut tva separata héghusldgenheter
med hiss i centrala Grankulla:

- 61,5 m?2r + k + bdr
- 46 m2 2r + kokvra + bdr
Foretrade ges at aldre person med

till Grankulla. En fritt formulerad ansdkan

beskattningsintyg skickas till
Kyrkofoéreningens bostadsstiftelse sr,
c/o Grankulla sv férsamling, PB 4,
02701 Grankulla.

Mera info ger diakon Catherine Granlund,
catherine.granlund@evl.fi tel 050 439 3208.
Ansokningstiden gar ut den 16.9.2020.

och anknytning

senast faststallt

Halutaan ostaa

omakotitalotontti
Kauniaisista.

Tarjoa rohkeasti, erilaiset vaihtoehdot
kiinnostavat. Liisa p. 040 539 4440

AKRYYLITAULUJEN
JA AKRYYLI-IKONIEN
TAIDEMYYNTI-
NAYTTELY

Kauniaisten Kaupungin Galleria
Grankulla Stads Galleri
Kauniaisten kirjasto

AVAJAISET 5.9. klo 1O-I5.
TERVETULOA!

Vk 37 avoinna:
7-10.9. klo 1620,
[1.9. klo 12-17 ja
12.9. klo [O-I5.

Lue lisaa
uutisia:
kaunisgrani.fi

Las fler
nyheter:
kaunisgrani.fi

seka lehti-ilmoituksista.

lyhyelldkin varoajalla.

seurakunnan tilaisuuksiin!

Seurakunnan syyskauden
saanndllinen toiminta alkamassa

Seurakunnan tilaisuuksia jarjestetdan tilojen asettamin
rajoituksin (turvavalit). Ajankohtaiset tiedot tapahtu-
mista [0ydat verkosta www.kauniaistenseurakunta.fi

Kaikessa seurakunnan toiminnassa huolehditaan
hygieniasta ja turvavaleistd sekd annetaan
niista ohjeita. Seuraamme pandemiatilan-
netta ja viranomaisohjeita ja teemme
tarvittaessa muutoksia toimintaamme ‘

Sydamellisesti tervetuloa kirkolle

KAUNIAISTEN
SUOMALAINEN SEURAKUNTA

Kaunis Grani

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning -
Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten
kaupunki omistaa.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning -
Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ags av Grankulla stad.

Hallitus/

Styrelse

Johan Johansson (SFP/RKP) pj/ordf.
Jaakko Nevanlinna (KOK/SAML)
Oili Sivula (VIHR/GRONA)

Camilla Séderstrom

Toimitusneuvosto/
Redaktionsrad

Jan Sundberg pj/ordf.
Tuula lhamuotila
Katri Kallio

Markus Jahnsson

Kustantaja/Utgivare
Ab Grankulla Lokaltidning -
Kauniaisten Paikallislehti Oy

Painos/Upplaga 14 000 kpl
Padtoimittaja/Chefredaktor
Jan Snellman

Puh./tfn 050 5551703

Aineisto/Material
Kaupungintalo/Stadshuset

Sahkoéposti/E-post
kaunisgrani@kauniainen.fi

Lehden puhelin/
Tidningens telefon
puh./tfn 050 555 1703

Internetsivut/
Internetsidorna
www.kaunianen.fi/
kaunisgrani

Iimoitukset/
Annonser
kaunisgrani@kauniainen.fi

Tilaushinta/Prenumeration
15 €/vuosi/ar

Taitto/Ombrytning
Kapteeni Kuu

Paino/Tryckeri
Lehtisepéat Oy, Tuusula

Tamai lehti painettu/
Detta nummer presslagt
2.9.2020

Seuraava numero ilmestyy 24.9.2020
Aineisto viimeistaan 10.9.2020

Nasta nummer utkommer 24.9.2020
Materialet senast 10.9.2020

Jakeluhdiri6t/
Distributionsstdrningar
puh./tfn 050 581 0500

Lehti ei vastaa tilaamatta
toimitetun aineiston sailytta-
misestd eikd palauttamisesta.
Toimitus pidattaa itselleen
oikeuden muokata aineistoa.

Tidningen svarar inte for
uppbevaring och returnering av
inldmnat material som inte
bestéllts. Redaktionen férbehaller
sig ratten att redigera materialet.


mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi
www.kaunianen.fi
mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi

